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RESUMO

As duas Ultimas décadas tém sido marcadas por um aumento exponencial das
migragbes forcadas. Devido a guerras civis, inseguranca alimentar, desastres
ambientais e aumento das desigualdades entre Sul e Norte Global, cada vez mais
pessoas necessitam deixar seus paises de origem em busca de sobrevivéncia.
Apesar de midiaticamente as atencdes estarem voltadas para os fluxos migratérios
no continente europeu, as migracbes Sul-Sul possuem grande relevancia
guantitativa. Na América do Sul, os fluxos sdo predominantemente fronteiricos, com
destaque, na ultima década, para o deslocamento forcado de venezuelanos. No
Brasil, no século XXI caracteriza-se a retomada de ondas migratoérias, sendo destino,
especialmente, de haitianos e venezuelanos. Essa nova onda difere-se das
anteriores por seu carater Sul-Sul e também pela heterogeneidade de seus
personagens, especialmente pela feminizacdo das migragfes. Atualmente, as
mulheres sdo metade da populacéo deslocada. No entanto, as pesquisas, projetos e
politicas, ndo seguiram essa tendéncia invisibilizando as experiéncias engendradas
das mulheres migrantes ou colocando-0s apenas como coadjuvantes e/ou
acompanhantes de seus cOnjuges. Posto isso, propomos aqui investigar como
género molda as experiéncias de mulheres migrantes, destacando seu protagonismo
nesse processo. Para tanto, propomos um estudo de caso, com estrangeiras em
Porto Alegre/RS. Entrevistamos 20 mulheres de diferentes racas, origens, etnias e
idades, nosso critério foi apenas ter ingressado sozinha, entre os anos de 2017 e
2020, os eixos tematicos foram: maternidade, mercado de trabalho, violéncias, raca
e resisténcias. Os resultados apontaram para o carater interseccional de suas
vivéncias, onde género se cruza com outros marcadores sociais como
nacionalidade, raca e classe formando uma teia complexa de opressdes as quais
influenciam suas experiéncias migratdrias. No entanto, destacamos que apesar da
subalternizacdo a qual elas estdo propensas, suas existéncias como mulheres
migrantes solo, apesar da falta de amparo governamental, caracterizam um ato de
resisténcia.

Palavras-chave: Migracéo. Refugio. Género. Violéncias. Raca. Interseccionalidade.



ABSTRACT

The past two decades have been marked by an exponential increase in forced
migration. Due to civil wars, food insecurity, environmental disasters and increasing
inequalities between the South and the Global North, more and more people are
leaving their countries of origin in search of solutions. In spite of the media, those
considered to be focused on migratory flows on the European continent, as South-
South migrations have a large quantity. In South America, flows are predominantly
borderline, with the emphasis on the forced displacement of Venezuelans in the last
decade. In Brazil, in the 21st century, the resumption of migratory waves stands out,
being the destination, especially, of Haitians and Venezuelans. This new wave differs
from the previous ones due to its South-South character and also due to the
heterogeneity of its characters, especially due to the feminization of migrations.
Currently, women are half of the displaced population. However, research, projects
and policies have not followed this trend, making them invisible as engendered
experiences of migrant women or placing them only as assistants and/or companions
of their spouses. That said, we propose here to investigate how gender shapes the
experiences of migrant women, highlighting their role in this process. For this, we
propose a case study, with foreigners in Porto Alegre/RS. We interviewed 20 women
of different races, origins, ethnicities and ages, our criterion was just having entered
alone, between the years 2017 and 2020, the thematic axes were: motherhood, the
labor market, violence, race and resistance. The results pointed to the intersectional
character of their experiences, where gender intersects with other social markers
such as nationality, race and class, forming a complex web of oppression as which
influences their migratory experiences. However, we emphasize that despite the
subordination to which they are prone, their existence as solo migrant women,
despite the lack of governmental support, characterize an act of resistance.

Keywords: Migration. Refuge. Gender. Violence. Race. Intersectionality.
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1 INTRODUCAO

Estamos na era da migracdo. Essa afirmacdo encontra-se no titulo do livro de
Stephen Castles e Mark J. Miller, publicado nos primeiros anos da década de
noventa. Desde entdo, a porcentagem de deslocados ao redor do mundo vem
crescendo de forma exponencial, tornando o enunciado de Castles e Miller cada vez
mais evidente. Até o ano de 2020, cerca de 272 milhdes de pessoas (3,5% da
populacdo mundial) estdo fora de seu pais de origem; esse numero ultrapassa a
estimativa da Organizacdo Internacional para as Migracdes para o ano de 2050
(EDMOND, 2020).

Esse crescimento, em partes, justifica-se pela ascensdo de novas tecnologias,
do capital global, da transnacionalizacdo do trabalho e de comunidades e
identidades translocais (SASSEN, 1991). Entretanto, em contraste a euforia da
globalizagdo, o Sul Global' vem enfrentando eventos hediondos, como guerras e
conflitos armados, limpezas étnicas, apartheid social, governos autoritarios e
consequéncias severas das mudancas climéaticas. Todas essas ocorréncias
evidenciam as desigualdades entre o Sul e o Norte e resultaram no deslocamento de
uma série, nunca antes vista, de povos em busca de direitos humanos e civis
basicos, condi¢des de subsisténcia e liberdade politica (CASTLES; MILLER, 2009).

Entre as tendéncias observadas, evidencia-se o carater heterogéneo dos
participantes dos fluxos migratérios contemporaneos. Durante o periodo classico das
migracfes era comum o0 migrante ser representado por uma figura masculina e em
idade laboral, 0 que nem sempre traduzia a realidade dos individuos que se
deslocavam (GABACCIA, 2016). Desde o final do século XXI, essa figura tem se
atualizado e a face feminina dos deslocamentos internacionais tém estado mais em
evidéncia, tanto na midia quanto nas pesquisas académicas. Entretanto, ainda é
comum que elas sejam retratadas apenas como coadjuvantes do processo,
participantes de reunides familiares e/ou variaveis estatisticas. Com isso, interessa-
nos aqui destacar o carater de protagonismo que essas mulheres vém
desempenhando no processo migratorio e para suas trajetérias de vida. Essas néo

mais migram como acompanhantes de seus maridos ou para encontra-los no pais

1 Norte e Sul global refere-se ao grau de desenvolvimento das nagfes, eles remetem a divisao
mundial pos-Guerra Fria, a qual ndo separa mais 0s paises entre Leste (comunistas) e Oeste
(capitalistas), mas sim entre Norte (desenvolvidos) e Sul (em desenvolvimento). Disponivel em:
https://bit.ly/3vh73aS Acesso em: 26 de marco de 2021.
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de destino; mulheres migram por razdes proprias, para estudar, para trabalhar, para
promover sustento para suas familias, dentre outras tantas possibilidades. Nesses
processos, elas sdo as agentes, tanto na fase deciséria, quanto na trajetéria e em
seu estabelecimento no pais de destino.

Por outro lado, as questdes desse género ainda passam, muitas vezes,
despercebidas por estudos e politicas publicas que ainda priorizam um carater
homogeneizador, os quais acabam por invisibilizar as experiéncias engendradas do
processo pré e pos-migratorio. A vista disso, os verbos escolhidos para compor o
titulo dessa dissertacao, “resistir’ e “existir’, servem para destacar a necessidade
de atencéo para a existéncia dessas mulheres que séo, por vezes, invisibilizadas e
subalternizadas, porém resistem e continuam a procurar no deslocamento
internacional a possibilidade de uma vida melhor para si e sua familia. Quando
utilizamos o verbo existir, buscamos evidenciar seu papel de protagonismo e
agéncia para além da identidade coadjuvante, muitas vezes, a elas atribuidas por
serem acompanhantes de seus companheiros ou receptoras de remessas
internacionais. A agéncia esta sendo aqui entendida como a capacidade do individuo
de processar suas experiéncias de forma livre e independente, além de fazer
escolhas e imp6-las ao mundo externo (BANDURA, 2001)

Tomando aqui como premissa o protagonismo dessas mulheres, buscamos
colaborar com os estudos migratérios, sob uma perspectiva de género, através do
estudo de caso realizado na cidade de Porto Alegre, entre os anos de 2019 e 2020,
com mulheres migrantes solo, que ingressaram no Brasil no biénio 2019-2020. O
termo solo € aqui empregado para designar aquelas que sao inteiramente
responsaveis por seu processo migratorio e por sua sobrevivéncia durante o
deslocamento, podendo inclusive, serem encarregadas de outros membros da
familia. Nossa questdo central busca entender como género, raga e nacionalidade
interseccionam-se e moldam as experiéncias das mulheres migrantes solo em Porto
Alegre, a partir dos eixos analiticos maternidade, mercado de trabalho, violéncias,
raca e resisténcias. Esses pontos foram escolhidos por serem temas recorrentes
trazidos durante as conversas com migrantes. Nosso objetivo geral é destacar a
heterogeneidade das experiéncias migratdrias e demonstrar como suas mdultiplas
identidades séo fatores determinantes para todas as etapas do processo migratorio.
Para este ser atingido, estabelecemos 0s seguintes objetivos especificos: a) interagir

com as mulheres migrantes solo na cidade de Porto Alegre a partir de entrevistas
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semi-estruturadas; b) promover a escuta de suas historias de vida tendo um roteiro
como fio condutor; c) identificar os fatores de género, nacionalidade, raca e etnia nos
seus relatos; d) analisar estes marcadores sociais sob a Otica da corrente
interssecional da Teoria Politica Feminista, e por fim, d) identificar seu protagonismo
em suas trajetorias e a busca de autonomia. Partimos da hipotese que a interseccéo
entre género, raca, classe, etnia e nacionalidade podem por vezes, coloca-las em
situacdo de vulnerabilidade, todavia a migracdo para elas representa um ato de
resisténcia e emancipacdo. A relevancia desta dissertacao justifica-se pelo destaque
gue os fluxos migratérios assumiram nas décadas iniciais do século XXI, bem como
a lacuna de estudos na area da Ciéncia Politica enfocando estes processos entre
paises do Sul Global. O recorte de género ganha especial relevancia a medida que
vem se reconhecendo que mulheres migrantes séo invisibilizadas e suas vozes
silenciadas em prol de analises homogeneizadoras sobre deslocamentos humanos.
Referimo-nos as mulheres aqui apenas como “migrantes”, levando em conta
que definir conceitos é uma tarefa complexa, especialmente quando referimo-nos a
um fendmeno que possui distintas ramificagdes, como € o caso das migracdes. A
palavra migracao etimologicamente expressa sentido de movimentacao, de pessoas
ou animais, tanto de uma regido para outra, como dentro de um mesmo pais. O ato
de migrar inclui a imigracao, que se refere a entrada em determinada regido, e a
emigragdo trata-se da saida do seu local de origem. Dentro dessas categorias,
existem subcategorias, de acordo com as motivacdes dos atores, como laborais,
para fins de estudo, reunido familiar, questbes de saude, entre outros motivos de
cunho pessoal; podendo essas ser voluntarias ou involuntérias. As ditas migracoes
forcadas séo definidas como refugio. Nesse sentido, “o imigrante é livre de escolher
o seu local de destino [...], e € livre de voltar ao seu lugar de partida. O refugiado néo
é livre; independentemente das condi¢des da sua partida fazem com que ele va, ndo
para onde quer, mas para onde ele pode” (CIERCO, 2017, p. 13). De acordo com a
Convencéo de Genebra, o termo “refugiado” aplica-se aqueles que:
possuam temor bem fundado de persegui¢cédo por razdes de raca, religido,
nacionalidade, que pertencam a um determinado grupo social ou opinido
politica, estejam fora do pais de origem e ndo possam ou, devido a tal
receio, ndo desejam valer-se da protecdo desse pais; ou que, ndo tendo
nacionalidade e estando fora do pais de sua antiga residéncia habitual em

decorréncia de tal eventos, seja incapaz ou, devido a tal medo, ndo deseja
retornar a ele (THE REFUGEE CONVENTION, 1951).
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Conforme podemos observar existem definicdes bastante claras e delimitadas
para cada fendbmeno migratorio, entretanto, essas determinacdes podem ser um
tanto simplistas quando observamos casos concretos. A exemplo disso citamos 0s
imigrantes ambientais. Essas pessoas sao compelidas a deixarem seus paises de
origem devido aos efeitos do aquecimento global, aumento do nivel do mar, avanco
de desertos, escassez de recursos ou catastrofes naturais, ou seja, esses “se
deslocam devido aos disturbios causados pela relacdo entre a sociedade e a
natureza” (LOPES; AB’'SABER; HOSSNE, 2012, p. 412). No entanto, apesar de o
deslocamento desses migrantes ndo ser de forma voluntaria, e sim motivado por
razao de sobrevivéncia, a Convencado das Nacfes Unidas relativa ao Estatuto dos
Refugiados (1951), redigida no contexto da Segunda Guerra Mundial, ndo os
reconhecesse como refugiados, assim como seus paises signatarios. Sendo assim,
agueles que migram por razdes ambientais ndo estdo sob a protecdo do Alto
Comissariado das Nacdes Unidas para Refugiados. Além disso, o status de
refugiado garante ao individuo a permanéncia no territério ao qual se deslocara, e a
ele é aplicado o Direito Internacional dos Refugiados/Lei de Asilo. No caso dos
imigrantes, aplica-se o Direito Internacional das Migracdes, sendo os estados nao
obrigados a permitir sua entrada e nem a garantir sua permanéncia (LOPES;
AB’SABER; HOSSNE, 2012).

Contextualizando o debate para o Brasil, o recente fluxo migratério haitiano
para o pais significou um desafio conceitual e legal, uma vez que ndo se enquadram
no conceito de refugiado stricto sensu, pois suas motivacdes ndo estdo relacionadas
a guerra, nem tampouco a perseguicdo politica. A legislacdo brasileira, apesar de
ser signataria da Convencao (1951), possui uma conceituacdo mais abrangente de
“refugiado”, seguindo as premissas da Declaracao de Cartagena (1984),

[...] que, além de conter os elementos da Convengdo de 1951 e do
Protocolo de 1967, considere também como refugiados as pessoas que
tenham fugido dos seus paises porque a sua vida, seguranca ou liberdade
tenham sido ameacadas pela violéncia generalizada, a agresséo
estrangeira, os conflitos internos, a violagdo macica dos direitos humanos
ou outras circunstancias que tenham perturbado gravemente a ordem

publica (OEA. Declaracdo de Cartagena de 1984. Resolugéo
OEA/Ser.1L/V/11.66).

Em que pese o Brasil possuir uma visdo mais ampla quanto a aplicabilidade
do visto de refugio, aqueles que deixaram seus paises devido as crises ambientais
ainda ndo estavam incluidos. Nesse contexto, logo apds a passagem do furacdo
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Sismo, que devastou a cidade de Porto Principe, em janeiro de 2010, dezenas de
solicitacbes de reflgio realizadas por haitianos eram sistematicamente negadas
devido a falta de apoio legal (FERNANDES; FARIA, 2017).

Em 2012, buscando uma solucdo para a questao migratéria haitiana no Brasil,
0 pais apresentou a Resolucdo n. 97/20122, a qual concede visto humanitario aos
cidadaos haitianos. O visto humanitario segue as premissas do conceito do migrante
humanitario, referindo-se a “pessoas que estao fora de seu pais de origem devido a
uma ameacga iminente, a qual eles ndo tém acesso a um recurso interno ou
resolucao” (BETTS, 2013), sendo um meio complementar ao refugio. Durante o
governo de Dilma Rousseff (2011-2016), o Brasil também estendeu a concesséo
desses vistos aos sirios (2013) e venezuelanos (2017). Entretanto, os ultimos
usufruiram desse visto por menos de um ano, pois a decisdo foi revogada e
substituida pela resolucdo normativa no 126 do CNIg, a qual concede o direito de
residéncia tempordria a nacionais de paises fronteiricos ao Brasil.

Outra questdo intrincada no que tange as definicdes dos migrantes sao os
acordos de residéncia firmados entre paises pertencentes ao mesmo bloco
econdmico. No contexto da América Latina, o Brasil é signatario do Acordo sobre
Residéncia para os Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL (2009),
juntamente com Argentina, Paraguai, Uruguai, Bolivia e Chile, o que significa que os
nacionais desses paises poderdo residir legalmente no territério de outros paises
signatarios, por até dois anos (BRASIL, 2009). Apesar dessa resolucdo ser um
avanco nas politicas migratérias, ela também significa que para latino-americanos
nacionais de paises pertencentes ao Mercosul e associados, seria mais simples
solicitar residéncia temporaria em outros paises signatarios do acordo, do que
solicitar refugio, abrindo méao assim da protecéo legal internacional concedida aos

refugiados e asilados.

2 Art. 1° Ao nacional do Haiti podera ser concedido o visto permanente previsto no art. 16 da Lei n°
6.815, de 19 de agosto de 1980, por razdes humanitérias, condicionado ao prazo de 5 (cinco) anos,
nos termos do art. 18 da mesma Lei, circunstadncia que constara da Cédula de Identidade do
Estrangeiro. Paragrafo Unico. Consideram-se razdes humanitarias, para efeito desta Resolugdo
Normativa, aquelas resultantes do agravamento das condi¢cdes de vida da populacdo haitiana em
decorréncia do terremoto ocorrido naquele pais em 12 de janeiro de 2010.

Art. 2° O visto disciplinado por esta Resolucdo Normativa tem carater especial e sera concedido pelo
Ministério das RelacBes Exteriores, por intermédio da Embaixada do Brasil em Porto Principe.
Paragrafo unico. Poderéo ser concedidos até 1.200 (mil e duzentos) vistos por ano, correspondendo a
uma média de 100 (cem) concessbes por més, sem prejuizo das demais modalidades de vistos
previstas nas disposic¢des legais do Pais (CNIG, 2012).
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Ao analisarmos a complexidade das nomenclaturas que definem os
migrantes, e até mesmo sua volatilidade, optamos aqui por ndo distinguir entre
imigrantes e refugiadas, preferimos entendé-las como apenas migrantes, migrantes
de sobrevivéncia, conforme define Alexander Betts: “pessoas cujos préprios paises
sao incapazes ou ndo querem garantir seus direitos humanos mais fundamentais e,
ainda assim, ndo se enquadram no regime de refugiados.” (BETTS, 2013, p. 26).
Entendemos que ha motivos intrinsecos que levam a escolha da forma de entrada
em determinado pais e que o fato de ndo possuir status de “refugiado”, nem sempre
se traduzira automaticamente em migracao voluntaria/econdémica.

Posto isso, a presente dissertacdo esta dividida em quatro capitulos. Além
dessa introducéo, o capitulo 2 tem o objetivo de debater a relevancia em se aplicar
lentes de género nas andlises migratorias. E onde também faremos um breve
panorama dos estudos a respeito da feminizacdo das migracdes. O capitulo 3
concentra-se em analisar os resultados obtidos nas entrevistas, sob a perspectiva da
Teoria Politica Feminista e esta dividido de acordo com os eixos analiticos
maternidade e mercado de trabalho. O capitulo 4 apresenta a analise dos eixos

violéncia e resisténcia, topico que antecede as consideracdes finais.

1.1 APORTE TEORICO-METODOLOGICO

O estudo desenvolvido nesta dissertacao trata de uma pesquisa qualitativa,
guiada pela epistemologia feminista. Para Norma Graf (2010), estudos feministas
devem ser orientados pela reflexdo acerca dos seguintes questionamentos: 1) como
0 género influencia os métodos, conceitos, teorias e estruturas de organizacao da
ciéncia? Como a ciéncia reproduz o preconceito? 2) de que maneira 0 género
influencia na construcdo do conhecimento, no sujeito que constréi o conhecimento e
nas praticas de pesquisa? Levando em conta essas reflexdes, escolhemos o método
de observacdo participante associado a tematica e entrevistas, visto que
entendemos ser necessario ouvir as vozes e as percepcdes das sujeitas sobre suas
experiéncias no processo migratério. Optamos em realizar entrevistas
semiestruturadas, pois essa técnica de pesquisa permite que aspectos das vivéncias
das migrantes que séo constantemente invisibilizados, silenciados ou narrados sob a

percepcao de terceiros, sejam postos a luz, visto que
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A entrevista oferece ao pesquisador acesso as ideias, pensamentos e
memorias das pessoas através de suas proprias palavras, e ndo com as
palavras do pesquisador. Isso é particularmente importante para estudar
mulheres por que dessa maneira aprender através das mulheres é um
antidoto para séculos de invisibilizacdo das ideias e experiéncias das
mulheres (BIBER, 2006, p. 19).

Como ja mencionado, nossa proposta € efetuar um estudo de caso com as
mulheres migrantes solo no Rio Grande do Sul, que se fixaram na capital e em
algumas cidades da regido metropolitana de Porto Alegre. A pesquisa de campo foi
desenvolvida junto ao Centro italo-Brasileiro de Assisténcia e Instrucéo as Migracdes
(CIBAI), onde foi desenvolvida a observacéo participante e a parte das entrevistas. O
CIBAI foi selecionado para a pesquisa de campo por ser referéncia em atendimento
as imigrantes e na acolhida humanitaria em Porto Alegre, funcionando desde 1939.
Esta instituicdo é ligada a igreja catolica e conta com uma equipe de profissionais e
voluntarios, oferecendo servicos de acolhimento, orientagdo, acompanhamento e
promocao juridica, social e cultural, para imigrantes de mais de 42 paises. A minha
insercdo no campo teve inicio em maio de 2019, onde semanalmente realizei
trabalho voluntario no setor de auxilio a inser¢do no mercado de trabalho, bem como
participei de acbes humanitarias e eventos da instituicdo. Além do trabalho
voluntario, tive a oportunidade de atuar no Projeto de Extenséo Cruzando Fronteiras:
Género e Migracdo na América Latina®, coordenado por minha orientadora Prof2.
Dra. Maria Lucia Moritz, onde ministramos oficinas teméaticas para mulheres
migrantes e organizamos rodas de conversa virtual, o que possibilitou mais contato e
aproximacéo com essas mulheres.

Ambas as experiéncias foram imprescindiveis para o desenvolvimento dessa
pesquisa. O contato espontdneo com as mulheres migrantes, tanto como voluntaria
no CIBAI quanto no projeto de extensdo “Cruzando Fronteiras”, proporcionou a
possibilidade de observacdo das dinamicas de seu cotidiano e o entendimento de
fatores intrinsecos as suas vivéncias. A possibilidade de termos mais de um contato

com as mesmas imigrantes resulta no estabelecimento de vinculos mais préximos,

3 Projeto iniciado em outubro de 2019, com o objetivo do projeto é problematizar questdes referentes
a cidadania e direitos humanos de imigrantes e refugiadas e analisar e questionar politicas publicas
de acolhimento em Porto Alegre e regido metropolitana, além de instrumentaliza-las no enfrentamento
de violéncias, opressfes e demais questdes do cotidiano para assim promover um aprendizado em
torno das questdes de género. Para esse fim, foram organizadas quatro oficinas presenciais, as quais
foram realizadas no CIBAI. As tematicas foram em torno de quatro eixos: 1) corpo e saude, 2)
vivéncias e cultura, 3) combatendo violéncias e 4) mobilidade. Participando desse projeto meu
contato com o campo se estreitou ainda mais.
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favorecendo a obtencdo das respostas. Por isso optamos por entrevistas
semiestruturadas, onde elaboramos um roteiro, o qual foi organizado em trés
grandes eixos: 1) identificacdo sociodemografica, 2) processo de migracdo, 3)
processo de adaptacdo. O mesmo encontra-se nos anexos dessa dissertacdo. A
conducéo e o aprofundamento dos temas ocorreram de acordo com a receptividade
de cada entrevistada.

A partir dessa aproximacéo, iniciamos a selecdo das entrevistadas para a
presente dissertacdo. Nosso critério de escolha foi baseado no deslocamento solo
ao Brasil, ou com familiares dependentes, a fim de demonstrarmos seu poder de
agéncia e protagonismo no processo migratorio. Outros critérios adotados: estar em
idade laboral, ter ingressado no Brasil ha mais de 3 anos. O critério da localidade
onde elas estdo estabelecidas foi definido para fins de viabilizacdo do trabalho de
campo. Quanto a nacionalidade, ndo houve parametro pré-estabelecido, assim como
raca ou etnia, uma vez que gostariamos de apresentar uma parcela heterogénea
dessa populacdo. Devido ao inicio da pandemia de Covid-19, em margo de 2020,
tive de cessar meu trabalho voluntario no CIBAI e consequentemente o contato
presencial com elas, passando a realizar algumas entrevistas por video chamada.
Considerando as diversas questbes éticas que envolvem pesquisa de campo com
grupos vulneraveis, foi dada atencdo as sensibilidades culturais, garantindo o
anonimato na analise dos dados. Antes de iniciar as entrevistas, priorizamos um
processo de aproximagdo com as participantes, deixando-as a vontade tanto para
falar, quanto para calar-se sobre questbes que |Ihes sdo sensiveis. Além disso,
durante o periodo da observacdo participante, foi deixado claro meu papel de
pesquisadora e voluntaria no CIBAI, o que Ihes dava liberdade para ndo compartilhar
suas experiéncias, caso desejassem. Nosso principal objetivo foi ouvi-las, ja que tém
sido silenciadas em diversas instancias no decorrer de suas vidas. As entrevistas
tiveram duracgéo de cerca de uma hora.

O material coletado foi analisado qualitativamente e sob as lentes da Teoria
Politica Feminista, especialmente o pensamento negro e interseccional, levando em
conta o bindmio raca e classe. Para esse fim, realizou-se uma andlise de conteudo,
tendo como referéncia “género como categoria de analise”, nos moldes desenvolvido
por Joan Scott (1995), que define o conceito como “um meio de decodificar o sentido
e de compreender as relacbes complexas entre diversas formas de interacdo

humana” (SCOTT, 1995, p. 23). Nesse sentido, o género fornece um caminho para
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investigar as maneiras como as organizacdes sociais compreendem as diferencas
sexuais e constroem as relacdes de poder. Através dos conceitos de experiéncia
corporificada e politica da diferengca buscamos evidenciar o quanto a neutralidade de
género afeta as mulheres de diferentes maneiras, pois existem diferengas sociais
engendradas que acabam por coloca-las em posicdo de maior vulnerabilidade em
relagdo aos homens, ainda que “a igualdade seja a bandeira ‘6bvia’ levantada por
qualquer movimento que queira falar em nome dos oprimidos” (BIROLI; MIGUEL,
2013, p. 21).

As pensadoras da corrente identitaria, especialmente Anne Phillips, Nancy
Fraser e Iris Young, argumentam que demandar por igualdade pode ser um
equivoco quando ndo sao considerados os pontos de partida de cada individuo.
Reivindicagbes por igualdade sustentadas por uma nogao de neutralidade acabam
por apagar as diferencas de raca, classe e género; o cidaddo torna-se um cidadao
abstrato (PHILLIPS, 2011). Na base desse argumento esta a critica ao modelo
liberal, onde o entendimento de universal traduz a forma masculina e pressupde que
todos os individuos nascem livres, e portanto, iguais.

O pensamento das autoras anteriormente mencionadas, ao afirmar que
essas diferencas sdo social e historicamente construidas e possuem em suas
raizes fatores bioldgicos, vai em contraposicdo com outras vertentes do feminismo,
as quais justificavam as diferencas como algo natural. Nesse sentido, o0
‘pensamento maternal”, movimento também conhecido como “politica do desvelo”
(care politics), emergiu a fim de pleitear o reconhecimento das diferencas entre
homens e mulheres e sua positividade. A partir da critica, as feministas que
consideravam fatores bioldgicos como o principal fundamento para a opresséo e
subordinacédo feminina, autoras como Nancy Chodorow, Andrea O’Reilly, Sara
Ruddick, Sharon Hays e Nancy Friday, argumentam que a fisiologia feminina era
responsavel pela propensdo das mulheres a serem mais caridosas, éticas,
amorosas, altruistas, desveladas, em contraste com as caracteristicas pragmaticas
e egoistas masculinas. Essa afirmacao baseia-se na nogdo de que “em todas as
sociedades, a personalidade feminina torna a mulher mais propensa a criar lagos;
em termos psicanaliticos, mulheres sdo menos individualistas que homens e
possuem egos mais flexiveis” (CHODOROW, p. 82, 1979). A revalorizacdo dos

valores da familia e da esfera privada foram centrais para essa abordagem.
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O determinismo biolégico presente no pensamento maternal comeca a ser
desconstruido através dos debates acerca dos conceitos de sexo/género. Até a
década de 80, atribuia-se ao sexo, ou seja, caracteristicas biolégicas, as razdes
para as diferengas, colaborando assim para a ideia de imutabilidade dessas. Por
conseguinte, o termo "género" surgiu como uma maneira de minar o entendimento
dualista e introduzir a ideia de construcdo social dos comportamentos humanos.
Embora a leitura dicotbmica do sistema sexo/género seja difundida entre
pensadoras da teoria feminista, autoras como Susan Okin, Joan Scott e Linda
Nicholson argumentam que os atributos acreditados como naturais as mulheres nao
passam de construcdes sociais e histéricas, passadas por geracdes através da
socializacdo de género. Além disso, as identidades ndo séo fixas e nem tdo pouco
resultado do sexo biolégico, mas formadas de acordo com a cultura que os
individuos estao inseridos; contudo “o corpo ndo desaparece; ele se torna uma
variavel historicamente especifica cujo sentido e importancia sdo reconhecidos
como potencialmente diferentes em contextos historicos variaveis” (NICHOLSON,
2000, p. 28). Nesse sentido, pensar as diferencas de uma maneira positiva e nao
essencialista requer que levemos em conta os fatores sociais, historicos e culturais.

Uma alternativa ao essencialismo das diferencas encontra-se nas
abordagens fenomenoldgico-existenciais, onde os significados das experiéncias da
categoria feminina estdo vinculados ndo somente a suas caracteristicas biolégicas,
mas em como a sociedade as compreende, sendo “corpo como sujeito de
experiéncia”. Iris Young (2005) conceitua experiéncia vivida como a ideia unificada
de um corpo fisico agindo e vivenciando experiéncias corporificadas, vivéncias
essas que estdo situadas em um contexto especifico onde a pessoa sempre
enfrenta os fatos materiais de sua biologia e sua relagcdo com uma sociedade,
sociedade essa que conta com hierarquias de poder e divisdo social de trabalho.
Ademais, Young argumenta que para o ideal igualitario e de justica social ser
atingido de maneira efetiva, faz-se necessario que certos grupos oprimidos ou em
desvantagem obtenham tratamentos diferenciados daqueles que estdo em posicéo
de privilégio, o que a autora chamara de politica da diferenca.

A politica da diferenca tece uma critica a concepcao liberal do universalismo
e do individualismo, e reivindica o reconhecimento das identidades de grupos, uma
vez que “se a unica alternativa a exclusdo e opressdo do grupo definido como

‘outro’ pelas ideologias dominantes for a reivindicagao de que eles sdo iguais a
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todos os outros, entdo sua exclusdo permanecera, porque eles ndo sao iguais”
(YOUNG, 2005, p. 168, traducdo minha).

Anne Phillips (2011) sustentara a posi¢do critica de Young sobre os valores
liberais e a necessidade de assumir-se identidade de grupo, pontuando que as
democracias liberais tendem a considerar o sucesso de um dado individuo
pertencente a certo grupo como a representacao da perspectiva de éxito de grupo e
utiliza-lo como exemplo para negar a opressdo ao grupo inteiro. Como nos casos
em que uma pessoa negra consegue formar-se em um curso superior, e tomasse
esse caso isolado como um sinal da ascensédo social de toda a comunidade negra.
Além disso, para essa autora, as democracias liberais tendem a pensar a diferenca
como uma questédo de ideias e nédo de presenca, com a tendéncia a desprezar as
distingdes fisicas dos individuos.

Seguindo o pensamento de Phillips e Young, Nancy Fraser igualmente
defendera a positividade do reconhecimento das diferencas, o que ela chamara de
‘politica do reconhecimento”. Todavia, a autora argumentara que apenas
reconhecimento ndo é suficiente se ndo forem adotadas em conjunto com politicas
de redistribuicdo econdmica. A tarefa é entender as complexas relacdes entre
economia e cultura, classe e status, na sociedade contemporanea [...] € a0 mesmo
tempo buscar minimizar as interferéncias mutuas que provavelmente surgirdo
(FRASER, 1995, p. 11).

Para tanto, Fraser nos sugere uma noc¢ao alternativa de reconhecimento, o
que ela chamara de “modelo de status”. Nesse modelo, o que deve ser reconhecido
nao sdo as diferencas fisicas em si, mas o status dos membros de determinado
grupo como iguais aos pertencentes a cultura hegemonica. No entanto, Iris Young
(1997) refutard o modelo dual entre cultura e economia, sugerido por Fraser,
sustentada pelo argumento de que h& certo exagero na afirmacdo de que as
politicas de reconhecimento se afastam das politicas econémicas e que faz com
gque as politicas de reconhecimento das diferencas parecam mais unidimensionais
do que realmente sé&o.

Sua dicotomia entre economia politica e cultura leva-a distorcer o sentido
dos movimentos feminista, antirracista e de liberacdo dos homossexuais,
entendendo-os como movimentos que reivindicam o reconhecimento como
um fim em si mesmo, quando eles sdo mais bem compreendidos como

movimentos que concebem o reconhecimento cultural como um meio para
alcancar justica econémica e politica (YOUNG, 1997, p. 3).
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Debates como os apresentados acima buscam tornar mais complexas as
reflexdes acerca da igualdade e da diferenca e torna-las menos essencialistas sem
ceder ao ideal de ser humano universal do modelo liberal. No entanto, tedricas do
feminismo negro irdo argumentar que as autoras citadas anteriormente falham ao
focar-se nas diferencas entre homens e mulheres, desprezando as diferencas
intragrupo, como raca e classe. De acordo com bell hooks (1981), reconhecer as
diferencas intragrupo é essencial, uma vez que o sofrimento ndo € uma experiéncia
fixa e universal e sim variante de acordo com classe, raca, sexualidade, religido,
etnia, entre outros fatores sociais. “Esforcos feministas para politizar experiéncias
de mulheres e esfor¢cos antirracistas para politizar experiéncias de pessoas de cor
frequentemente traduzem os problemas e as experiéncias de cada um em terrenos
mutuamente exclusivos” (CRENSHAW, 1990, p. 1).

Sob essas lentes, o0 movimento feminista buscou unificar-se através da
nocao de um sujeito comum, construido por meio das opressdes universais que as
mulheres experienciam. Audre Lorde (1980) argumenta que mulheres brancas, ao
ignorar seus privilégios e definir a categoria “mulher” apenas, sob a perspectiva de
suas proprias experiéncias, transformam as mulheres negras em outsiders. Ou
seja, ao afirmar que ha um sujeito “mulher” universal, invisibiliza-se as experiéncias
de mulheres que estdo as margens da sociedade. A identidade de fragilidade,
infantilidade, ociosidade a qual os movimentos feministas tentam desconstruir, néo
condizem com as vivéncias de mulheres negras, terceiro-mundistas e/ou
subalternizadas, visto que essas nunca reproduziram o ideal de “feminilidade”
presentes nas ideologias construidas no decorrer dos séculos (DAVIS, 2016).

Quando falamos do mito da fragilidade feminina, que justificou
historicamente a protecdo paternalista dos homens sobre as mulheres, de
gue mulheres estamos falando? Nés, mulheres negras, fazemos parte de
um contingente de mulheres, provavelmente majoritario, que nunca

reconheceram em si mesmas esse mito, porque nunca fomos tratadas como
frageis (CARNEIRO, 2003, p. 1).

Além da raca, a classe também foi trazida ao debate como um marcador que
reflete as diferencas nas experiéncias entre mulheres. O trindmio género, raca e
classe, tornou-se assim, bastante difundido entre autoras do feminismo negro. Esse
modelo de analise busca questionar as interpretacdes das desigualdades que se
concentram, apenas, em uma dessas variaveis, de forma isolada; nesse ponto de

vista, sua dissociacdo pode levar a diagnosticos parciais ou distorcidos, além de
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deixar de lado os interesses de um grande grupo de mulheres (BIROLI; MIGUEL,

2015). Na década de noventa, Kimberlé Crenshaw auxiliou no avanco desse

pensamento como uma ferramenta tedrico-metodolégica, ao conceitud-lo como

interseccionalidade.

Em suas palavras:

A interseccionalidade é uma conceituacdo do problema que busca capturar
as consequncias estruturais e dindmicas da interacdo entre dois ou mais
eixos da subordinagdo. Ela trata especificamente da forma pela qual o
racismo, o patriarcalismo, a opressdo de classe e outros sistemas
discriminatdrios criam desigualdades bésicas que estruturam as posicdes
relativas de mulheres, racas, etnias, classes e outras. Além disso, a
interseccionalidade trata da forma como acdes e politicas especificas geram

opressbes que fluem ao longo de tais eixos, constituindo aspectos
dindmicos ou ativos do desempoderamento (CRENSHAW, 2002, p. 177).

Se por um lado, para a feminismo negro entendia-se a raca como marcador
de maior peso, Crenshaw incluird sexualidade, etnia, nacionalidade, religido, faixa
etaria, entre outros. Todavia, o reconhecimento da multiplicidade de opressdes que
podem se cruzar ndo significa desprezar a dimensao de cada uma delas, mas sim
compreender “‘uma gama complexa de circunstancias em que as politicas se
intersectam com as estruturas basicas de desigualdade” (CRENSHAW, 2002, p.
179).

Interseccionalidade é um conceito central, na presente dissertacao,
permitindo problematizar a maneira como as experiéncias de mulheres migrantes
étnica e racialmente identificadas séo, por vezes, desprezadas. Para essa autora
ha duas formas de fazé-lo, através da superincluséo ou da subinclusédo. A primeira,
diz respeito a um problema interseccional que acaba por ser absorvido pela
estrutura de género, sem levar-se em conta outras opressodes. A segunda refere-se
ao fato de algumas opressdes ndo serem consideradas opressdes de género por
ndo fazerem parte das experiéncias das mulheres pertencentes a cultura
hegemonica. As definicdes de interssecionalidade séo, frequentemente, traduzidas
através de metaforas. Crenshaw (1990) utilizara como exemplo as rodovias que se
cruzam e interseccionam como eixos de opressdo, enquanto Patricia Hill Collins
(2019) como um guarda-chuva, onde os cabos seriam campos de estudos,
motivados por diferentes problemas; sendo eles: a interseccionalidade como campo
de estudos, a interseccionalidade como estratégia analitica e a interseccionalidade

como uma forma de préaxis social.
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As diferentes autoras e suas perspectivas sustentam a hipGtese proposta no
presente projeto. Entendemos que o feminismo identitario, por vezes, pode ser lido
como oposto ao feminismo negro e interseccional, contudo, argumentamos que as
correntes podem complementar-se. O pensamento identitario sera util para
defender a ideia quanto a necessidade de reconhecimento das diferencas entre os
sexos para as politicas publicas migratorias, enquanto o feminismo intersecional
sera util para adicionar a necessidade de reconhecimento das diferencas intragrupo
uma vez que grande numero das mulheres migrantes no Brasil sdo negras ou
indigenas.

Posto isso, trataremos de apresentar a justificativa para a elaboracdo dessa
dissertacdo, baseado na relevancia dos estudos migratérios na América Latina,
durante o século XXI, e do seu enfoque em questdes de género.

1.2 JUSTIFICATIVA

O Brasil € um pais de grande diversidade social, cultural e racial; sua
heterogeneidade é explicada pelo expressivo nimero de imigrantes recebidos em
seu territorio durante as varias ondas migratorias globais. No periodo classico das
migracdes, entre 1870 e o pds-guerra (1946), fomos destino de aproximadamente 5
milhdes de europeus e asiaticos, ocupando o terceiro lugar entre 0s principais paises
de destino de imigrantes, refugiados e repatriados (MARTES, 2006).

Nas décadas seguintes a esse periodo migratério, hA um processo de
retracdo desses fluxos em ambito global, principalmente devido a cessdo dos
conflitos armados mundiais. A instauragdo do governo militar no Brasil também
contribuiu para a contencao da entrada de imigrantes. No periodo entre 1964 e 1985
foram instauradas politicas restritivas a imigracdo, principalmente aqueles oriundos
de paises com viés socialista e/ou governos de esquerda. Essas politicas foram
parte dos esfor¢os dos governos militares para combater o chamado “Movimento
Comunista Internacional (MCI)” (FERNANDES, 2017).

Apos o fim da ditadura militar, dados oficiais indicam que o Brasil experienciou

a retomada dos fluxos migratérios mistos?*, tendo como caracteristica a imigracéo de

4 Organizacdo Internacional para a Migracdo (OIM) define fluxos migratérios mistos como a
movimentacdo transnacional de refugiados, solicitantes de asilo, migrantes econémicos, entre outros
migrantes.



27

carater sul-sul. Para compreender este fenbmeno é necessario levar em conta a
conjuntura internacional dos primeiros anos do século XXI. Nesse periodo, as
relacdes geopoliticas séo reconfiguradas a partir de uma grave crise econémica que
assola algumas das grandes poténcias do Norte Global, como Estados Unidos,
Espanha e Japdo. Enquanto esses paises perdem forca, o Brasil volta a ser destino
dos fluxos migratérios internacionais. O interesse pelo pais justifica-se em suma pela
imagem como poténcia emergente participante dos BRIC’s® e o reposicionamento de
sua politica externa, a qual passou a possuir enfoque Sul-Sul durante os governos
do Partido dos Trabalhadores (2003-2016) (OBMIGRA, 2020).

A isso deve se somar as recentes restricdes dos paises do Norte Global a
entrada de imigrantes também influenciaram as migracdes para paises em
desenvolvimento (BAENINGER, 2016). Nesse contexto, entre os anos de 2010 e
2019, o Brasil registrou a entrada de cerca de 700 mil estrangeiros em seu territorio,

conforme podemos observar na tabela abaixo:

Tabela 1 - Registro de entrada de imigrantes/residentes por ano/pais (2010-2019)

Pais de Origem 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 Total
Venezuela 197 220 263 383 701 1.297 1.759 15326 | 49.267 | 70.653 | 140.066
Haiti 483 797 1.940 2473 3.312 4,248 2.779 5.528 | 16.943 | 15.679 54,182
Paraguai 326 2.683 4.419 14,433 | 20.032 | 19.677 | 20.988 | 10.738 1.831 2.029 37.316
Bolivia 4,493 6.645 6.227 7.156 4,955 5.223 4,925 5.739 7.741 4,661 57.765
Colémbia 1.142 1.236 1.815 2.252 2.779 2.718 2.464 4,631 8.050 5.419 32,556
China 523 794 1.642 3.906 4,382 5.379 6.028 5.405 2.015 1.318 31.392
Argentina 1.222 1.467 1.910 2.615 3.680 3.560 3.766 3.318 1.885 981 24,404
Uruguai 530 616 725 1.043 1.302 1.703 1.759 2.034 4,346 3.109 17.167
Senegal 27 63 232 1.193 1.930 2.819 317 607 351 291 7.830
Outros paises 1.276 9.594 | 13.377 | 25.957 | 29.326 | 23.788 | 21.062 | 18.620 | 13.155 | 11.080 | 173.235

Fonte: OBMIGRA, 2020.

A migragcao venezuelana destacou-se numericamente, especialmente entre 0s
anos de 2015 e 2018. Em seguida temos a migracéo haitiana e paraguaia, formando
os trés maiores fluxos do século XXI. Outros paises da América Latina também se
destacam, porém de forma mais discreta, como Bolivia e Uruguai.

A Venezuela caracteriza-se, tradicionalmente, como pais de imigragdo, no
entanto tornou-se um pais de emigracdo em meados de 2014. Essa mudanca

decorre das crises econdmica e politica que assolaram o pais nos anos anteriores,

5 Conjunto de paises com economia emergente, formado por Brasil, Rissia, india, China e Africa do
Sul.
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agravadas pelas sancfes internacionais sofridas pela nacdo e que resultaram em
uma grave crise humanitaria. De acordo com o ACNUR, o numero total de
refugiados e imigrantes venezuelanos, em 2019, ultrapassou os 4 milhdes, tendo
como destino para paises da América Latina, como Coldmbia e Peru.®

Em contrapartida, as migracdes de fronteira vém se consolidando de forma
discreta, porém continua durante todo o século XXI. Para Rosana Baeninger (2018)
h& um processo de intensificacdo nos fluxos migratorios intrarregiées no continente
latino-americano, onde o Brasil consolida-se na rota das migragdes internacionais,
com destaque para a entrada de nacionais da Bolivia e Venezuela. O primeiro
gualifica-se como um pais tradicionalmente de emigracéo; tendo a Argentina como
principal destino de escolha até a primeira década do século XXI, quando o Brasil e
outros paises da América Latina comegaram a representar op¢des vantajosas para
imigracao laboral (MANETTA, 2012). A principal razdo para os bolivianos deixarem
seu pais de origem é de cunho econdémico, uma vez que o mercado de trabalho
brasileiro Ihes parece mais atrativo do que o de seu pais, o qual possui um dos
menores indices de crescimento econdmico no continente e o percentual da
populacdo abaixo da linha da pobreza passa dos 50% (ARAUJO; FILARTIGAS;:
CARVALHO, 2015).

Com isso, 0 numero de bolivianos em territorio brasileiro vem crescendo
exponencialmente durante as duas Ultimas décadas. Esses migrantes, em sua
grande maioria, entram no Brasil pelo corredor fronteirico Puerto Quijarro
(BO)/Corumba (MS) que separa os dois paises. As legislacées de 2006 e 2009’
permitiram a residéncia de nacionais fronteiricos bolivianos, tornando assim viavel e
acessivel a sua migracao para o Brasil através dessa fronteira. O governo brasileiro
concede a um “documento especial fronteirico” o qual Ihes atribui o direito de estudar
e trabalhar na cidade de Corumba. A Politica Federal brasileira estima que cerca de
700 migrantes bolivianos atravessem a fronteira mensalmente até 2021. Todavia,
acredita-se que esse numero seja subnotificado, uma vez que ha significativa
guantidade de entradas ndo documentadas, além do trafico de pessoas. Apesar dos

migrantes bolivianos entrarem por esta fronteira, grande parte se desloca para a

6 De acordo com a ACNUR (2019), a Colémbia recebeu cerca de 1,3 milhdo de imigrantes
venezuelanos, seguido pelo Peru, 768 mil, Chile 288 mil, Brasil 168 mil e, Argentina, 130 mil. O
México e os paises da América Central e do Caribe também recebem um ndmero significativo de
refugiados e migrantes da Venezuela.

7 Decreto Legislativo n. 64, de 18 de abril de 2006 e Decreto n. 6.737, de 12 de janeiro de 2009.
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cidade de Sao Paulo em busca de insercdo no mercado de trabalho. Com uma alta
demanda para mao de obra em oficinas de costura, criou-se um perfil de imigracéo
laboral boliviano: jovem e feminino.

Nos ultimos cinco anos, a midia brasileira tem denunciado inUmeros casos de
bolivianos trabalhando, especialmente, em fabricas téxteis em situagdes analogas a
escravidao. Isso ocorre devido a situacao documental irregular de muitas imigrantes,
bem como pela dindmica de contratacdo de mao de obra nesse segmento. O setor
téxtil opera a partir de contratacdes terceirizadas, o qual incorporou os bolivianos
‘como trabalhadores temporarios sem nenhuma forma de regulamentacéo
trabalhista, tornando-as vulneraveis, seja pelo fato de parte deles estar
indocumentada no pais, seja por ndo ter um contrato de trabalho regulamentado”
(SILVA, 2012, p. 21). A partir dessa dindmica, criaram-se redes de intermédio entre
fabricas e costureiros, as quais acabam por colocar as imigrantes em uma posi¢ao
de subalternidade. A maioria dessas intermediacdes é feita por proprios bolivianos,
uma vez que essa se apresenta como a Unica forma de progresso profissional. Cabe
ressaltar que esse padrdo ndo € novo, mas vem se construindo desde o final da
década de 1980, periodo que coincide com a instauracdo do neoliberalismo no
Brasil. Esse modelo econdmico estabeleceu no pais um processo de
descentralizacdo dos estados, tendo como consequéncia, em alguns casos, a
privacao de protecéo estatal (SILVA, 2012).

Assim como no caso boliviano, os colombianos também vislumbram na
fronteira entre Brasil e Coldmbia uma oportunidade de vida melhor. Divididas apenas
por uma rua, a cidade Tabatinga (BR) e Leticia (CO), apesar de significarem
juridicamente uma divisdo territorial, no cotidiano ndo se traduzem em uma
separacao real, visto que nacionais de ambos os paises transitam entre esses
limites o tempo todo (OLIVEIRA, 2006). A Colémbia enfrentou, por cinco décadas,
um intenso conflito armado interno, entre organiza¢gbes militares e guerrilheiras, o
que causou diferentes consequéncias sobre a vida de sua populacdo, como
homicidios em massa, sequestros e estupros como arma de guerra. (FRANCO et al.,
2006; OLIVEIRA, 2020).

Diante da onda de violéncia que se estabeleceu, as mulheres encontram-se
em posicdo de vulnerabilidade, visto que a violéncia sexual contra corpos femininos
tem sido um fenbmeno constante no pais, além de feminicidios, tortura e escravidao

sexual. “No curso dos mais de 50 anos do conflito, a violéncia sexual foi utilizada



30

como uma estratégia de guerra por todos os grupos armados presentes no conflito -
forgcas militares do Estado, grupos paramilitares e guerrilhas” (OLIVEIRA, 2020, p.
75). De acordo com a Anistia Internacional (2004), durante o inicio do século XXI,
entre 60% e 70% das mulheres colombianas ja sofreram algum tipo de violéncia
fisica elou sexual. Essas violéncias atingem especialmente mulheres pobres,
oriundas de zonas rurais, negras ou indigenas (OLIVEIRA, 2020).

Nesse sentido, a cidade de Tabatinga, tem se tornado cada vez mais um lugar
de refugio para os cidaddos colombianos que se encontram vulneraveis as
consequéncias do conflito armado interno de seu pais (OLIVEIRA, 2006). Essa
conjuntura criou uma categoria migratéria diferente: os desplazados.®

os desplazados pela violéncia vivem os horrores da fuga desesperada para
escapar da morte e das ameagas constantes nos territorios dominados
pelos narcotraficantes, em constante conflito, ora com o Exército nacional
ora com os paramilitares (justiceiros) ora com os guerrilheiros das Forgas

Armadas Revolucionarias da Colémbia (FARC), o chamado “Ejército del
Pueblo” (Exército do Povo) (OLIVEIRA, 2006, p. 190).

Os desplazados entram no Brasil pela regido da Amazobnia, onde ndo ha
nenhum suporte de acolhimento para individuos nessa situacdo, nem tdo pouco
levantamento estatistico oficial, fato que contribui para a invisibilizacdo e
marginalizacao desse contingente populacional. Além disso, sua nacionalidade ja os
coloca em situacdo de desvantagem, visto que a Policia Federal encarregada de
conceder-lhes documentacdo no Brasil, € a mesma que, historicamente, é
responsavel por cacar estrategicamente classificados categoricamente como
colombianos. Por essa razdo, muitos se sentem intimidados por esse 6rgao e
preferem permanecer no pais de forma indocumentada (OLIVEIRA, 2006).

Para aléem das migracdes de fronteira, a migracado haitiana também ocupou
espaco central nos fluxos contemporaneos para o Brasil. Conforme podemos
verificar na tabela 1, essa nacionalidade ocupa o segundo lugar entre as principais
nacionalidades que entraram no Brasil entre 2010 e 2019. Nesse periodo, nimero
significativo de haitianos migraram para diversas partes do mundo, estimando-se
que, até 2014, cerca de um terco deles residiam fora de seu pais de origem
(MARTINS et al., 2014).

8 Apesar de traduzir-se como “deslocados”, mantemos o termo em espanhol devido as
particularidades do termo que se diferenciam da palavra em portugués.
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A diaspora haitiana decorre de diferentes fatores socioeconémicos e politicos,
entretanto a crise ambiental que assolou o pais nos ultimos anos € a principal razéo
desse processo. No intervalo de seis anos, o0 pais enfrentou um furacdo e um
terremoto, 0s quais deixaram consequéncias catastréficas no pais. Apesar da
preferéncia de destino desse grupo ser os Estados Unidos, Canada, Bahamas,
Republica Dominicana e Franca (UNICEF, 2013), o Brasil recebeu, até 2019, mais
de 72 mil haitianos em seu territério.® A corrente migratéria para o Brasil era quase
inexistente até o ano de 2010. Porém o soft-power?, voltado para o Haiti, exercido
pelo Presidente Lula da Silva, especialmente através da missao de paz MINUSTAH,
foi um fator central para a virada em outra dire¢do. Esta missao tinha como objetivos
a pacificagao do territério e a divulgagéo da cultura brasileira e, para isso, “a missao,
contou ndo somente com o envio de tropas, mas uma exibicdo da selecéo brasileira,
com a base da equipe que sagrara o pentacampeonato de futebol na Copa do
Mundo de 2002” (MEDEIROS; HELENO, 2011, p. 43). Desde entdo, o numero de
haitianos acolhidos no Brasil apresenta crescimento continuo. Como resultado, esse
fluxo j& pode ser comparado a imigracao italiana e japonesa, nas primeiras décadas
da Republica, de acordo com o Itamaraty.!!

A virada para o Sul, da politica externa brasileira também colocou o
continente africano em um lugar de protagonismo na geopolitica do pais. Através de
programas de convénio estudantil voltado para paises africanos falantes de lingua
portuguesa e atuacdes de estatais brasileiras na Africa, como a Petrobras e a
Embrapa o Brasil tornou-se destino atrativo para alguns grupos de migrantes
oriundos do continente africano (VISENTINI, 2010; BAENINGER; DEMETRIO;
DOMENICONI, 2020).

Como podemos observar na Tabela 1, esse fluxo mantém-se ainda timido se
comparados a outros fluxos migratdrios intrarregionais, apresentando apenas
Senegal entre os dez principais paises. No entanto, ha um crescimento pequeno e
constante nas duas Ultimas décadas. Entre esses ha grande diversidade nas

nacionalidades, havendo cinquenta paises diferentes dentro desse fluxo. Destacam-

° De acordo com dados da Policia Federal.

10 Termo das Relagdes Internacionais, cunhado pelo Professor Joseph Nye, para conceituar um tipo
de poder “suave” caracterizado pela utilizagdo de ferramentas culturais.

11 Reportagem “Vinda de haitianos € maior onda imigratéria ao pais em cem anos”, publicada em
Folha de S&o Paulo. Disponivel em: http://www1.folha.uol.com.br/mundo/1033447-vinda-de-haitianos-
e-maior-onda-imigratoria-ao-pais-emcem-anos.shtml.
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se: Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique e Nigéria. Ressalta-se que a
maioria desses paises ndo estava presente nas estatisticas prévias aos anos 2000.
Com relagcdo aos amparos legais, 38,4% dizem respeito a vistos para estudo, e 0
restante dividem-se entre reunido familiar e anistia (DOMENICONI; BAENINGER,;
DEMETRIO, 2020).

Embora o Brasil ndo seja o principal destino de nenhum dos fluxos
populacionais acima mencionados, o0 pais ndo estava preparado para a quantidade
de imigrantes que recebeu, em um curto espacgo de tempo; visto que foi registrado
um aumento de 160% no numero de imigrantes apenas entre 2005 e 2015.12 A
primeira politica publica de recepc¢ao e acolhida massiva implementada pelo governo
brasileiro foi para recebimento dos haitianos no periodo apds 2010. A necessidade
de respostas rapidas e efetivas aos que entravam no Brasil em busca de reflgio
demandou solucbes através de politicas publicas estruturadas em dois eixos: (1)
aguelas referentes a questbes documentais, como emissdo de CPF, vistos e
solicitacdo de refugio, cidadania e justica; e (2) politicas de protecdo e inclusédo
social (DA SILVA; MACEDO, 2018). Houve relativo sucesso das politicas publicas
referentes ao primeiro eixo, mas o Brasil deixou a desejar no que tange as politicas
sociais, de acordo com relatorio elaborado pela ACNUR (2019).

Em que pese o direito de acesso igualitario, entre migrantes e brasileiros em
relagdo a essas politicas sociais, na realidade h&d grande dificuldade de acesso a
elas pelos imigrantes, especialmente pela barreira do idioma e pela caréncia de
informacdes concernentes ao acesso desses beneficios sociais, como por exemplo
Bolsa Familia, Minha Casa Minha Vida, Carteira ldoso, tarifa social de energia
elétrica, entre outros programas sociais disponiveis pelo Governo Federal, até o ano
de 2018. Desse modo, ONGs e igrejas buscam preencher essas lacunas atraves de
projetos assistenciais visando auxiliar no processo de acolhimento e integracao
social (GOERCK et al., 2017). Nesse contexto, a parceria entre ACNUR e
instituicdes religiosas possue papel central na recepcao de refugiados, os quais
ajudaram a construir uma extensa rede de apoio, principalmente em termos de
assisténcia juridica e de inclusdo social.

Julia Bertino Moreira (2014) destaca a relevancia desses atores:

12 De acordo com dados da Politica Federal 2020.
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A sociedade civil, representada por instituicdes religiosas, atuando também
através de acordos com ONGs e diversas instituicdes, oferece servicos
essenciais, como auxilio a alimentagdo, cursos para aprendizado do idioma
local, cursos profissionalizantes que facilitam a insercdo no mercado de
trabalho e moradia, entre outros. O ACNUR, por sua vez, destina recursos
para financiar o auxilio concedido através das Céaritas e também fornece
expertise e colaboragdo técnica para os programas implementados em prol
do grupo (MOREIRA, 2014, p. 94).

No plano estatal, algumas unidades da federagcdo demonstraram maior
preocupacao na implementacdo de politicas de acolhimento como Acre, Roraima e
Amapa. Todavia, Sdo Paulo e Rio Grande do Sul, mesmo néo fazendo fronteira com
paises de grande fluxo migratorio, também demonstraram responsabilidade no
acolhimento de migrantes no territério nacional, devido a sua alta porcentagem de
imigrantes. O estado de S&o Paulo foi pioneiro na implementacdo de politicas
publicas e centros de acolhimento, como os Centros de Referéncia e Atendimento
para Imigrantes (CRAI) e a Casa de Passagem Terra Nova (FRANCA; RAMOS;
MONTAGNER, 2019). Ja o Rio Grande do Sul criou, em 2012, o Comité Estadual de
Atencao para esse Grupo Especifico (COMIRAT) e o Plano Estadual de Politicas de
Atencdo a Migrantes, Refugiados, Apatridas e Vitimas de Tréfico de Pessoas, até
entdo grande parte dos esforcos no acolhimento de migrantes era oriundo da
sociedade civil.

As acdes governamentais supracitadas tém em comum o objetivo de criar
politicas publicas ndo discriminatdrias, tomando como ponto de partida o tratamento
igualitario entre os imigrantes, contudo, argumentamos aqui que acdes universalistas
e sem recorte de género podem tornar-se discriminatorias a medida que mulheres
imigrantes possuem desvantagens no processo de inser¢do no mercado de trabalho,
nas questdes da saude e estdo mais propensas a sofrerem violéncias (sexuais e
psicolégicas), comparando-se com 0s homens.

A pesquisadora Mary Kawar (2004) cita seis eixos de vulnerabilidade para as
mulheres que se encontram fora de seu pais de origem. (1) as mulheres migrantes
tendem a se concentrar em areas de trabalho mais limitadas, sendo aquelas
relacionadas ao trabalho domeéstico, exercendo frequentemente funcdes de babéa e
cuidadora; (2) raramente elas ocupam espacgos relacionados a sua formacéo
académica; (3) cada vez mais, mulheres migram sozinhas ou como chefes de
familia; (4) as migrantes enfrentam grandes riscos, incluindo exploracdo sexual,

trafico e violéncia; (5) no periodo pds-migratério, por vezes, elas perdem 0 acesso a
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saude reprodutiva e planejamento familiar, sendo assim, ficam mais propensas a
gravidez indesejada; e, (6) mulheres tendem a enfrentar mais problemas
relacionados a saude, como ferimentos e mortes maternas, além de riscos mais
altos de infecgao pelo HIV, trauma e violéncias.

Em adicdo, as pesquisadoras Eileen Pittaway e Emma Pittaway (2004),
destacam o papel da midia na criagcdo da imagem da mulher imigrante e refugiada
como vitima vulneravel, contribuindo assim para um imaginario de fragilidade e que
as coloca em situacdes de abusos e violéncias.

Essa identidade imposta (mulher refugiada) define as mulheres refugiadas
como um grupo extremamente vulneravel e exploravel enquanto o termo
“‘mulher” denota uma pessoa de baixo status sociocultural, o termo
“refugiado” transmite sua correspondente falta de status politico-legal. A
intersecdo e efeito composto dessas identidades duplas, podem explicar
sua extrema vulnerabilidade a violéncia sexual e de género por atores que
confiam na impunidade legal e na aceitacdo social (PITTAWAY, 2004, p.
128, traducdo minha).

O género também é um fator determinante para o sucesso ou fracasso do
processo de insercdo das migrantes. Os resquicios de uma sociedade patriarcal e a
desigualdade na divisédo sexual do trabalho colocam a mulher migrante em posi¢céo
de subalternidade e exploracao, estando mais propensas ao trabalho doméstico mal
ou ndo remunerado, enfrentando dificuldade de insercdo no mercado formal de
trabalho, hiperssexualizacdo de seus corpos e violéncia sexual e psicoldgica. Nesse
sentido, Saskia Sassen (2003) argumenta que esta sendo criada uma nova “classe
de serviddo”, em nivel global, composta por mulheres imigrantes que emergem
como o equivalente do proletariado, um proletariado que se desenvolve fora dos
paises de origem. Além disso e, por outro lado, as exigéncias da forca do mais alto
nivel profissional e gerencial, nas cidades globais, séo tais que os modos atuais de
lidar com tarefas domeésticas e estilos de vida se tornam insuficientes. A
emancipacao feminina, principalmente nas classes privilegiadas, em conjunto com a
manutencdo dos papéis tradicionais de género, fez com que fosse necessaria a
terceirizacdo do trabalho domeéstico. Como consequéncia, estamos observando o
retorno das chamadas “classes de serviddo”, compostas principalmente por
migrantes e mulheres migrantes (SASSEN, 2003, p. 50).

Com o exposto até aqui, justificamos esse trabalho pela relevancia numérica
das migracdes sul-sul e a lacuna na producédo académica sobre essas migracoes,

sob a otica da Ciéncia Politica. Aléem disso, entendemos como igualmente
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necessario visibilizar as experiéncias das mulheres solo nos processos migratorios,
para além das pesquisas quantitativas. Posto isso, a seguir trazemos um debate

tedrico acerca da relevancia de analisarmos as migracfes sob uma ética de género.
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2 POR QUE GENERO IMPORTA PARA OS DEBATES MIGRATORIOS?

No presente capitulo temos o objetivo de apresentar a relevancia de
relacionar os debates de género as andlises migratérias. Primeiramente, tratamos
das abordagens sobre o conceito de género e indicamos a perspectiva aqui adotada.
Em seguida, debatemos a relagédo entre género e as migracdes internacionais,
apontando as discussfes acerca do processo de feminizacédo das migracoes.

Considerando que a migracdo feminina € um fenbmeno multidimensional e
heterogéneo, cada mulher migrante tera sua historia, sua trajetéria, suas motivacoes
e suas singularidades, ndo sendo possivel homogeneizar essas experiéncias
particulares em um conceito unico de “mulher migrante”. Algumas migram sozinhas,
outras acompanhadas, algumas séo forcadas a deixar seus paises de origem por
razdes de sobrevivéncia, outras escolhem fazé-lo, algumas encontram na migracéo
a emancipacdo e 0 empoderamento enquanto para outras essa experiéncia
evidencia opressdes e marginalizacfes. Todavia, o0 que hd em comum entre todas
as suas trajetorias sao experiéncias engendradas que diferenciam seu processo
migratorio do processo masculino.

Para iniciarmos esse debate, é necesséario trazer o conceito “género”. O
conceito “género” adotado nesta dissertacdo, parte de uma premissa historica,
sendo ele elaborado e reformulado em momentos especificos da historia das teorias
sexuais sobre diferenca sexual (PISCITELLI, 2009). No entanto, de acordo com
Donna Haraway (2004) o termo género fora introduzido pelo psicanalista Robert
Stoller (1963) através da dicotomia natureza/cultura. Onde, o primeiro estaria ligado
ao sexo e o segundo a cultura. A natureza representaria a biologia (género e
hormoénios) enquanto a cultura simbolizaria 0 conhecimento adquirido (papéis de
género). A vista disso, 0 sexo seria uma variante fixa e natural, ao passo que,
género seria aprendido e construido culturalmente, podendo tomar formas distintas
de acordo com a sociedade a qual analisamos.

Durante a década de setenta, definicbes de género comecam a ser
elaboradas pela Teoria Feminista, e o conceito se difunde de forma abrangente nas
Ciéncias Humanas a partir do pensamento da antropologa Gayle Rubin (1975). Para
melhor compreendé-lo a autora criou a no¢do de sistema sexo/género. Em suas
palavras, esse sistema diz respeito a uma série de arranjos através dos quais uma

sociedade transforma a sexualidade biolégica em produto. Seu principal argumento
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€ o carater ndo natural das caracteristicas atribuidas as mulheres, visto que a
“‘divisdo de sexos é imposta socialmente”. Nessa obra, Rubin dialoga com o
pensamento do antropdlogo Lévi-Strauss'® (1949), na qual o autor defende que o
parentesco cria uma imposi¢do de organizagao cultural, onde nas suas raizes estaria
o tabu do incesto e a troca de mulheres para fins de matriménio. Para Rubin, esse
arranjo nega as mulheres plenos direitos sobre si mesmas, estando na familia as
raizes para a opressao feminina. “O ponto mais importante na formulacdo sobre a
diferenga sexual nessa autora € pensar em género, articulando sexualidade como
dimensao politica” (PISCITELLI, 2009, p.12). Esse pensamento dicotdmico entre
sexo/género esteve presente nos principais debates feministas entre as décadas de
setenta e oitenta. “Ndo se nasce mulher, torna-se”, notoria frase de Simone de
Beauvoir (1949), perpetua os debates feministas até os dias atuais. Na raiz dessa
citacdo esta a ideia de construcéo social do género, visto que ao afirmar que ndo se
nasce mulher nega-se o determinismo biolégico, enquanto tornar-se mulher € um
processo de socializagéo.

Bastante difundida, a teoria de Gayle Rubin esteve no centro de diversas
criticas dentro da Teoria Feminista, especialmente nas vertentes do feminismo negro
e decolonial. Para as autoras destas vertentes, 0 sistema sexo/género, ao sugerir
gue todas as mulheres teriam em comum uma socializacdo que as domesticavam,
acabava por invisibilizar as experiéncias de algumas, especialmente aquelas do Sul
Global. A vista disso, para Linda Nicholson (2000) essa noc&o dualista produz uma
espécie de pensamento porta-casacos, no qual o corpo seria o cabide onde artefatos
culturais relativos a personalidade e comportamento, sdo alocados. A lacuna nesse
entendimento estaria no fato de que “embora nao seja surpreendente a tendéncia a
encontrar sobretudos e cachecoOis num porta-casacos, tais pecas podem ter
diferentes tamanhos e formas” (NICHOLSON, 2000, p. 5). Ou seja, nem todas as
mulheres, embora compartilhem as mesmas caracteristicas bioldgicas, receberam a
mesma socializagdo, uma vez que essa ira variar de acordo com fatores culturais,
regionais, socioecondémicos e religiosos em que as elas estdo inseridas. Por
exemplo, para as mulheres negras os debates a respeito do confinamento feminino
na esfera privada ndo se aplicavam, pois elas estavam inseridas na esfera publica

através da participacdo no mercado de trabalho, desde a época escravagista.

13 Especialmente com a obra intitulada “Estruturas Elementares do Parentesco”, publicada em 1949.
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Contribuindo com o debate, a fil6sofa Judith Butler, em seu livro Problemas de
Género (1990), refuta a nocdo de que sexo esta para natureza e género esta para
cultura. Em suas palavras,

Seriam as caracteristicas ostensivas do sexo construidas discursivamente
por varios discursos cientificos a servigo outros interesses politicos e
sociais? Se o0 carater imutavel do sexo é construido, talvez essa
construgcao chamada “sexo” também é culturalmente construida [...]

com a consequéncia de nao haver nenhuma distincdo entre sexo e
género (BUTLER, 1990, p. 7, traducéo e grifos meus).

Ou seja, para Butler ha uma ligacao direta entre sexo e género, sendo ambos
culturalmente construidos. Seu principal argumento gira em torno da ideia de que o
género seria um fendbmeno inconstante e contextual e ndo constituiria um sujeito
uno. Nessa mesma perspectiva, Heleieth Saffioti (1992) destaca a natureza social do
sexo e o carater relacional do género; para isso, a autora sugere a substituicdo do
sistema sexo/género por relagdes sociais de género. Essas relagdées, ndo derivam
da existéncia de dois sexos (macho e fémea), conforme conceituado por Rubin, mas
ao contrario, do social para os individuos que nascem. “Tais individuos séao
transformados, através das relacdes de género, em homens ou mulheres, cada uma
dessas categorias-identidades” excluindo a outra” (SAFFIOTI, 1998, p. 1992).

Segundo Saffioti (1992) e Joan Scott (1990) essas relagbes sociais de género
estdo associadas as diferentes relacbes de poder presentes nas sociedades. “as
relacdes sociais do sexo ou as relacdes de género travam-se também no terreno do
poder, onde tem lugar a exploracdo dos subordinados e a dominacdo dos
explorados, dominacéao e exploragéo sendo faces do mesmo fenémeno” (SAFFIOTI,
1998, p. 185). Desse modo, esse seria um processo dialético, no qual nenhum dos
lados encontra-se ausente de poder, a vista que, nos dois polos ha existéncia de
poder, porém em propor¢des desiguais.

Trazendo o debate para os Estudos Migratorios, € usual o género ser
compreendido como sinbnimo de sexo e/ou mulher (PESSAR; MAHLER, 2003).
Porém adotamos a perspectiva que rompe com essa visao. O género sera abordado
aqui como relacdes de poder socialmente construidas através da histéria, que
perpetuam desigualdades até os dias atuais. Para tanto, nessa dissertacéo
adotamos o0 aqui o conceito de relagcbes de género, previamente discutido. Esse
conceito “deve ser capaz de captar a trama de relagcdes sociais, bem como as

relacbes historicamente por elas sofridas através dos mais distintos processos
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sociais” (SAFFIOTI, 1992, p. 187). Ou seja, ndo é apenas ser mulher que importa
Nos processos migratorios, e sim, como ser mulher significa em uma sociedade com
resquicios patriarcais e como essa construcao ira impactar todas as etapas desse
processo e em suas trajetérias. Nessa perspectiva, ndo é suficiente quantificar o
namero de mulheres vdo e quantas mulheres ficam, é preciso entender como o
género controla as opc¢des disponiveis, as potencialidades e vulnerabilidades tanto
no pais de origem, quanto no pais de destino, das mulheres que decidem imigrar.

Nesse sentido, Monica Boyd e Elizabeth Grieco (2003) argumentam que as
teorias classicas dos Estudos Migratorios, concentram-se em questionar as razdes
as quais levam os individuos a migrarem, porém falham em aprofundar debates
acerca de quem sao esses individuos que migram. Para as autoras, a questao de
como o género pode ser incorporado nas analises migratorias permanece apenas
parcialmente respondida. “Desenvolver uma teoria da migragcdo com base no género
tem sido dificil porque as disciplinas de antropologia, sociologia, ciéncia politica [...]
tendem a se concentrar em apenas alguns tipos de migracao e enfatizam diferentes
explicagdes” (BOYD; GRIECO, 2003, p. 2). Todavia, 0 processo de desenvolvimento
dos Estudos de Género na academia, nos ultimos anos, tem auxiliado o processo de
incorporacao de analises gender-sensitive nas analises migratorios.

Durante a década de 1980, pesquisas a respeito das migracdes internacionais
comecaram a incluir as mulheres, porém com uma perspectiva de “mulheres como
variavel”’. Sob esse ponto de vista, apontava-se as diferencas entre 0os sexos na
participacdo quantitativa dos fluxos migratérios, questionava-se a razdo dessa
disparidade, porém as especificidades dessa categoria eram invisibilizadas. Umas
das primeiras e mais relevantes analises que introduziram esse questionamento foi
trazida pela pesquisadora Mirjana Morokvasic (1984), em seu notério artigo “Birds of
Passage are also Women”. Na obra, a autora apresenta uma importante contribui¢cao
para o campo de estudo ao apontar para a recorrente invisibilizagdo das
experiéncias de mulheres imigrantes. Para a autora, ha suficientes estudos com
perspectivas quantitativas, no entanto, ainda carece de uma literatura que
compreenda as especificidades desse processo a luz da perspectiva de género
feminino.

Nessa oOtica, questionar “por que género importa nos processos migratérios” &
compreender que desde o periodo pré-migracdo as relacbes de género aparecem

como fatores determinantes, isto €, o grau de autonomia que as mulheres dispdem
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em seu pais de origem tera relacdo direta com 0s processos migratorios femininos
de determinada localizacdo geografica. De acordo com nossa interpretacao,
podemos compreender essa afirmacgdo por duas perspectivas distintas. A primeira
diz respeito a autonomia como fator limitante as migracdes; sob esse angulo, a
privacdo de autonomia, tanto cultural quanto econémica, ira ditar as possibilidades
de deslocamento dessas mulheres, fazendo com que muitas vezes o processo de
imigrar fique como incumbéncia masculina. A segunda, por sua vez, esti
relacionada a migracdo como emancipagdo: por esse olhar, algumas mulheres
encontram na migracdo a possibilidade de conquista de autonomia; para algumas
migrar pode significar independéncia financeira, possibilidade de estudo, liberdade
de opcao sexual e religiosa.

Nas rotas entre o pais de origem e o de destino, as relacdes e papéis de
género socialmente construidos, também determinam as experiéncias de migracao
feminina. Nesse sentido, casos de estupro e exploracdo sexual nas trajetérias
dessas mulheres muitas vezes perpetuadas por aqueles que deveriam protegé-las,
sdo bastante recorrentes. De acordo com a Organizacdo Mundial da Saude (2016),
cerca de 69% das mulheres refugiadas sofreram algum tipo de violéncia sexual nas
rotas migratérias. Outro fator de risco bastante comum € o trafico de mulheres, entre
fronteiras, para fins de exploracdo sexual, prostituicdo e/ou transporte ilegal de
drogas. As restricbes, cada vez mais rigidas, implementadas nas fronteiras,
especialmente no Norte Global, resultam na necessidade de se contratar coiotes, 0s
quais, por vezes, na chegada ao pais destino ndo as liberam, mas sim, as vendem
para redes de prostituicdo e trabalho escravo (GREVE et al., 2016).

As desigualdades estruturais de género e sua influéncia socioecondomica
contribuem de forma direta para sua maior vulnerabilidade nos processos
migratérios, visto que as mulheres ao estarem em situagbes precarias, em varios
paises, tornam-se alvos faceis para criminosos as persuadirem com promessas
falsas de vidas melhores em terras estrangeiras. As mulheres sdo a maioria entre a
populacdo em situacéao de pobreza ou miséria (GUPTA, 2012). Além disso, elas sao
responsaveis por parcelas desproporcionais de trabalho doméstico ndo remunerado,
0 que cria, nas palavras de Geeta Rao Gupta (2012), uma “pobreza de tempo” que
as impedem de se qualificar e ir em busca de ocupacfes remuneradas, também,
fatores sociais e culturais de cada pais influenciam diretamente na posicao social da

mulher e definem as oportunidades que Ihes estardo disponiveis.
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As vulnerabilidades das migrantes também podem ser explicadas a partir da
imagem socialmente construida da mulher migrante/refugiada como um individuo
fragil e vulneravel. Nas palavras de Eileen Pittaway e Emma Pittaway (2004),

Isso impbs a elas uma identidade que as define como um grupo
extremamente vulneravel e exploravel: enquanto o termo 'mulher' denota
uma pessoa de baixo status sécio-cultural, o termo ‘refugiado’ transmite sua
correspondente falta de status politico-juridico. O cruzamento e efeito de
combinacdo dessas identidades duais, pois tanto as mulheres quanto os
refugiados podem explicar sua extrema vulnerabilidade a violéncia sexual e
de género por parte dos atores que confiam na impunidade legal e na
aceitacdo social (PITTAWAY; PITTAWAY, 2004, p. 128, tradu¢&o minha).

E importante salientar que o proposito dessa afirmacg&o néo é essencializar as
mulheres migrantes e suas experiéncias, mas sim chamar a atencdo para o
imaginario social construido sobre elas e para seu carater ficcional, uma vez que
apesar de todas as violéncias encontradas pelo caminho, elas resistem e seguem
suas jornadas para terras estranhas, em busca de melhores condicbes de
subsisténcia para si e para suas familias, conforme ilustrado também por Pittaway
(2017) através da fala de uma refugiada sudanesa:

“Quem sou eu? Eu sou uma refugiada, Eu sou... uma mulher suja, sem
esperanga, uma pessoa faminta, uma pessoa ignorante, uma pessoa
problematica, mais outro fardo para o mundo alimentar, outro fardo para o
mundo cuidar, isso € quem eles dizem que somos... MAS ser refugiado nao
€ uma escolha, se fosse escolha eu ndo seria refugiada em lugar nenhum.
Olhando para mim, acredito que ndo sou uma vitima, mas sou uma
sobrevivente, uma pessoa muito forte, uma refugiada” (Mulher Sudanesa,

ANCORW &: AWHRC, Sydney 2001, apud Pittaway; Pittaway, 2017, p. 119,
tradugdo minha).

Depois de chegar no pais de destino, as mulheres migrantes experienciam 0s
mesmos padrbes de relacbes de género que as nacionais enfrentam, com o
diferencial da adi¢cdo da intersec¢do com a identidade de estrangeira. No ambito do
mercado de trabalho, por exemplo, em quase todos o0s paises do mundo perpetua-se
uma disparidade entre homens e mulheres no mercado de trabalho, com a
desvantagem recaindo sobre a mao de obra feminina. De acordo com a Organizagéo
Internacional do Trabalho (OIT), as mulheres ainda recebem cerca de 20% a menos
que os homens no mundo. Além disso, apenas 43% delas estdo inseridas no
mercado de trabalho, enquanto 78% dos homens estdo empregados. Dentro aquelas
gue conseguiram se inserir no mercado formal, 21,7% estdo no setor doméstico e de

cuidados, enquanto para o sexo masculino a porcentagem é de apenas 2,1%. Isso
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nao pode ser explicado pelo fato deles serem mais qualificados que as mulheres,
uma vez que os indices indicam que elas tendem possuir uma formacdo mais
elevada, em quase todos os paises do mundo laboral (ORGANIZACOES DAS
NACOES UNIDAS, 2019).

Por outro lado, além da assimetria de género, ha grande discriminacdo na
contratacdo de pessoas estrangeiras, especialmente para cargos de maior
remuneracdo, relegando-lhes posicdes precarizadas, mesmo que possuam
qualificacdo académica/técnica. Quando ambas as identidades se cruzam (mulher e
migrante) a dificuldade de inser¢do no mercado laboral se intensifica visto que os
fatores discriminatérios a género se somam aos relativos a nacionalidade. Com
excecao daquelas posi¢cles relacionadas a trabalho doméstico e de cuidado. Nesse
sentido, o género influenciard no setor laboral em que elas serdo inseridas no pais
de destino.

Para além disso, as Convencdes, leis e praticas que norteiam os direitos das
mulheres e migrantes nos paises receptores afetam essas mulheres; dependendo
do pais e de seu status legal acessar protecdo em casos de violéncia doméstica
pode ser uma tarefa complexa. Primeiramente, algumas comunidades imigrantes
estdo em posicdo de isolamento social, devido a fatores culturais, constrangendo a
mulher a procurar ajuda fora de sua comunidade; além de, por vezes, o idioma ser
uma barreira. Em segundo lugar, as imigrantes que estdo no pais de forma
indocumentada tendem a ter receio em procurar 6rgdos nacionais pelo temor de
serem deportadas, “note-se, ainda, que, quando o estatuto legal da mulher imigrante
estd dependente do seu marido, empregador ou pai, a probabilidade de ela sofrer,
em siléncio, uma situagao de violéncia, por parte de qualquer um deles, é maior”
(DUARTE; OLIVEIRA, 2012, p. 228). Para algumas, esse receio de procurar 0rgaos
policiais esta relacionado ao temor de ser responsavel pela deportacdo do
companheiro (LEVIT; VERCHICK, 2006).

Posto isso, a importancia de se compreender as relacdes de poder entre 0s
Sexos nos processos migratdrios € necessario para garantir a seguranca das
mulheres migrantes. Através dessa compreensdo, podem-se criar politicas e
projetos que levam em conta as experiéncias engendradas por essas mulheres,
diminuindo assim, as disparidades entre os géneros no processo migratério. Além da
relevancia social, academicamente tem sido discutido, nas ultimas décadas, um

processo denominado feminizacdo das migracoes.
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O termo “feminizagao das migracgdes” foi trazido pela primeira vez no relatorio
The International Migration Review (1984), documentando a predominéancia de
mulheres entre 0os migrantes laborais, nos Estados Unidos. Desde entdo o conceito
se popularizou, entre académicos, para referir-se a migracdo feminina. Mark J.
Miller, Hein de Haas, Stephen Castles (1993) no classico “The age of migration”,
identificam a feminizacdo das migracdes como uma tendéncia global das ultimas
décadas. Nesse contexto, as mulheres apresentam-se como protagonistas em todas
as modalidades de migracéo e ndo mais apenas nos processos de reunido familiar,
como fora até meados da década de 60, havendo, inclusive, recentemente, fluxos
migratorios predominantemente femininos, como o caso das deslocadas da antiga
lugoslavia.

Durante a guerra civil (1991-2021) no territério que hoje se encontra
Eslovénia, Croacia, Sérvia, Bosnia-Herzegovina, Montenegro e Macedoénia, milhares
de mulheres foram sexualmente violentadas, como forma de arma de guerra e
limpeza étnica. Nesse caso, a migracao foi utilizada como ferramenta de resisténcia
contra as atrocidades que estavam sendo cometidas contra elas. Estima-se que
cerca de 80% dos deslocados desse territorio sdo mulheres (STOJSAVLJEVIC,
1995).

A patrtir do inicio do século XXI, a Divisdo de Populacdo das Nacdes Unidas
estima que 49% do total de migrantes no mundo sdo mulheres e meninas, e que
essa proporgédo chega a 70% se olharmos apenas para as regides desenvolvidas. A
dimensdo do fenbmeno da feminizacdo das migracdes varia de acordo com a
localidade de origem, conforme podemos notar no Gréfico 1, sendo mais evidente na
Europa e nas Américas, e com menor destaque na Africa do Norte, Subsaariana e

Asia Ocidental.
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Gréfico 1 - Porcentagem de mulheres entre os migrantes internacionais, por area de destino,
entre 1960 e 2000
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Fonte: CEPAL, 2006.

Nos paises do Norte Global, a feminizacdo das migracbes € bastante
expressiva, enquanto caracteriza-se como um fendbmeno mais recente nos paises do
Sul. Nesse sentido, Estados Unidos e Canadé apresentaram maior porcentagem de
migracfes femininas, ja na década de 1930, enquanto Europa e Oceania atingiram
essa proporcdo apenas em meados de 2000; com excecdo da Australia que ja
apresenta maior contingente de migracao de mulheres que de homens, ha cerca de
trés décadas. A grande maioria das que migram para o Norte Global sédo para fins de
reunido familiar, mercado de trabalho e reflgio (UNFPA, 2006).

Em contrapartida, a feminizacdo das migracbes nos paises em
desenvolvimento!4 apresenta um crescimento um pouco mais lento, se comparado
com os paises desenvolvidos?®®, porém constante. Por exemplo, no Sri Lanka 6rgdos
oficiais reportaram duas mulheres emigrantes para cada homem, nas Filipinas 65%
dos migrantes sao do sexo feminino e na Indonésia essa porcentagem chega a 79%.

Ja no continente africano, as migracdes femininas subiram apenas de 42% para

14 De acordo com o conceito de desenvolvimento, paises em desenvolvimento sdo aqueles que
oscilam os indicadores de indice de Desenvolvimento Humano (IDH) entre médio e elevado. O IDH é
medido de acordo com dados de expectativa de vida ao nascer, educagédo e PIB (PPC) per capita
(como um indicador do padrao de vida) recolhidos em nivel nacional. Fonte: https://bit.ly/3fPG80L
Acesso em: 11 de abril de 2021.

15 paises desenvolvidos sdo aqueles com altos indicadores de IDH (indice de Desenvolvimento
Humano). Fonte: http://hdr.undp.org/sites/default/files/2016 _human_development_report.pdf Acesso
em: 11 de abril de 2021.
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47%, entre os anos de 1960 e 2005. Acredita-se que esse fenbémeno esteja
relacionado a pobreza generalizada no continente, doencas, degradacao da terra, e
altas taxas de desemprego entre as mulheres (UNFPA, 2006).
Para ilustrar: Do Cabo Verde, as mulheres constituem 85 por cento de todos
aqueles que migram para a lItdlia. Oportunidades de emprego na Franca
atrairam um numero crescente de mulheres, com nivel superior, de areas
urbanas do Senegal. Enfermeiras também estao se deslocando — nigerianas
para a Aradbia Saudita, e ganenses, sul-africanas e enfermeiras

zimbabuanas para o Canada, Reino Unido e Estados Unidos (UNFPA,
2006, p. 23).

Ja nas regides arabes as migracfes masculinas ainda sao majoritarias, com
destaque para a mobilidade intrarregional de homens em busca de ocupacdes no
setor de petrdleo. Esse padrdo explica-se por fatores socioculturais presentes nos
paises dessa regiao.

Olhando mais atentamente para a América Latina e Caribe, ainda na década
de 1980 a regido apresentou indicios de uma maior participacdo feminina das
migracgOes internacionais (vide gréfico 2). Apesar de apresentar uma baixa durante
os anos de 1990, na primeira década do século XXI os principais fluxos migratorios
da regido foram identificados como predominantemente femininos. Podemos citar os
casos dos deslocamentos de bolivianos para a Venezuela (onde 99,8 entre 100
imigrantes eram mulheres), colombianos ao Equador (89,2 por 100), paraguaios a
Argentina (78,7 por 100) e peruanos ao Chile (66,5 por 100). Em quase todos o0s

casos as migrantes destinam-se a localidades urbanas (CEPAL, 2008).

Gréfico 2 - Relagdo de mulheres para cada cem homens migrantes na América Latina e Caribe
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Fonte: CEPAL, América Latina y el Caribe: migracién internacional, derechos humanos y desarrollo
(2008).
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De acordo com relatério divulgado pela CEPAL (2006)® as migracdes
femininas da América Latina concentram-se, principalmente, nas fronteiras. Esse
processo é facilitado por proximidades geograficas, culturais e de idioma, e se da por
questdes econbmicas e sociopoliticas; com destaque para periodos ditatoriais, 0s
quais geraram grande namero de exilados. Desde a década de oitenta, a Argentina é
o principal destino das mulheres imigrantes do Paraguai (73 homens migrantes por
cada 100 mulheres), Chile (92 homens por cada cem mulheres), Bolivia, Uruguai e
Peru (67 homens por cada 100 mulheres). No inicio do século XXI a Argentina
acumulou o maior nimero de estrangeiros em seu territério da histéria. Quanto a
América Central, a Costa Rica, desde a década de setenta se consolidou como o
principal pais de destino de mulheres imigrantes, principalmente oriundas da
Nicaragua.

Um ponto de destaque é que had um grande numero de imigrantes dessa
regido, em situacdo indocumentada nos Estados Unidos. Mulheres nicaraguenses,
hondurenhas e salvadorenhas, assim como outras latino-americanas, migram devido
a situacdo econbmica de seus paises e as profundas desigualdades existentes,
deslocam-se em busca de oportunidades no mercado de trabalho. “Para as
mulheres latino-americanas, o servico doméstico aparece como uma das principais
portas de entrada ao mercado de trabalho dos paises receptores” (RICO 2006).

Saskia Sassen (2003) compreende esse novo padrdo como uma
consequéncia de um processo que a autora conceitua como feminizacdo da
sobrevivéncia, especialmente, nos paises ditos “em desenvolvimento”. Nessas
regioes, os efeitos adversos da globalizacao, tais quais formaram novos circuitos de
fronteira, os quais apesar de diversos, compartiham em comum o propésito de
desenvolvimento as custas daqueles menos favorecidos.

O crescimento do desemprego, o fechamento de muitas empresas em
setores muitas vezes tradicionais orientados para o mercado local ou
nacional, a promoc¢éo de safras comerciais voltadas para a exportacdo, que
tém substituido agricultura de sobrevivéncia e producéo de alimentos para
mercados locais ou nacionais e, finalmente, o fardo pesado e continuo da

divida do governo na maioria dessas economias (SASSEN, 2002, p. 257,
traducéo minha).

6 Las Mujeres Latinoamericanas en la Migracion Internacional. Disponivel em:
https://lwww.cepal.org/mujer/noticias/noticias/2/25802/NievesRico.pdf Acesso em: 10 de marco de
2021.
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Sassen considera elementos fundamentais para esses circuitos o trafico
internacional de mulheres para fins de prostituicdo, remessas de emigrantes para o
0s paises de origem, exportacao ilegal de noivas-escravas, demanda para trabalhos
regulares como domésticas e enfermeiras. Entre os atores principais temos
mulheres em busca de renda, e também, traficantes de pessoas, governos e
instituicoes.

Em adicdo ao processo de globalizagdo, Glenda Labadie-Jackson (2008),
entende a insercdo da mulher no mercado de trabalho formal, durante o século XX,
como um dos pilares para o processo de feminizacao das migracdes. A perpetuacao
dos papéis tradicionais de género e a falta de apoio estatal fez com que as mulheres
precisassem terceirizar os trabalhos domésticos, a fim de poderem conciliar sua vida
na esfera publica com a esfera privada. “Se o estado nao fornece uma resposta ao
problema, algumas mulheres se beneficiam do aumento no nimero de imigrantes
dispostas a realizar tarefas domésticas e cuidar de criancas, idosos e enfermos”
(LABADIE-JACKSON, 2008, p. 70, traducao minha).

Todos o0s processos migratérios sdo formados por fatores conhecidos
academicamente como “pull” e “push”, o primeiro refere-se aos motivos que
impulsionam os individuos a deixaram seus paises de origem e o Ultimo aos
possiveis beneficios que os atraem para determinada localidade; para Jackson o
principal pull para a migragdo contemporanea feminina € o aumento da demanda por
trabalhos domésticos e relacionados ao cuidado, tanto em paises desenvolvidos
quanto em paises em desenvolvimento. “Mulheres imigrantes estdo cada vez mais
se tornando indispensaveis na oferta de mao-de-obra barata na economia global
capitalista” (LABADIE-JACKSON, 2008, p. 75, traducdo minha). E importante
notarmos que essa terceirizagcdo também ocorre entre migrantes, normalmente para
outras mulheres préximas, formando uma “corrente global do cuidado”.'’

Zuhal Yesilyurt Glindiz (2013) argumenta que essa cadeia global do cuidado
pode ser codificada como commodification of motherhood, em alusédo a maternidade
como mercadoria do sistema capitalista. Essa cadeia ocorre do Norte para o Sul, ou
seja, a emancipacdo de mulheres nos paises desenvolvidos resulta, por vezes, na
subordinagdo de mulheres de paises em desenvolvimento, as quais acabam por

mercantilizar seu afeto, fora de seu pais de origem, a fim de poderem sobreviver

17 Do inglés “global care chain”.



48

dentro das diretrizes do capitalismo. Isso acontece porque a libertacdo feminina da
esfera privada, ocorreu de forma seletiva e dissociada da quebra dos papéis
tradicionais de género, fazendo com que houvesse um espaco vazio na esfera
doméstica que precisou ser ocupado por outras mulheres. Esse fendmeno também
esta fortemente associado a raca, etnia, classe e nacionalidade.

Tal dindmica, para Gundiz, é uma nova forma de colonialismo, denominada
por ela como um “colonialismo emocional’. Se o colonialismo tradicional fora
majoritariamente masculino e utilizava-se da forgca como forma de coergao, o novo
colonialismo é centrado nas mulheres onde o afeto e o cuidado sédo o “novo ouro”.
Apesar de parecer mais branda, essa nova forma ndo é menos coerciva que a

anterior.
As mulheres que migram aparentemente optam por partir. No entanto, elas
sdo coagidas por pressdes e fardos econémicos, que os forcam a fazer
escolhas dificeis. O continuo hiato global Norte-Sul em si é uma espécie de
coercdo, violéncia, opressdo e crueldade. Portanto, ndo é possivel
considerar a decisdo de migrar como uma decisdo de ‘livre arbitrio”
(GUNDUZ, 2013, s/p, traducdo minha).

Apesar da relacao entre feminizacdo da pobreza e feminizacéo das migracdes
ser recorrente na literatura especializada, essa mudanca de paradigma nas
tendéncias migratérias pode ser entendida também como um processo de aumento
de autonomia e emancipacao feminina. O relatério “Women’s empowerment and
migration in the Caribbean” (2017) aponta para ganhos consistentes na agéncia e
empoderamento de mulheres que migraram de paises caribenhos. Nesse sentido,
observou-se que elas muitas vezes adquirem acesso a servicos nao antes
disponiveis, liberdades que lhes eram negadas em seus paises de origem e também
possuem a possibilidade de aumentar seu poder de agéncia nas decisdes
domésticas, através de seus salarios. Subsequentemente, as remessas monetarias
enviadas do exterior pelas mulheres para suas familias, recorrentemente acabam
por se tornar a unica fonte de renda deles, fazendo com que essas mulheres se
tornem as “chefes” da casa, mesmo a distancia.

Apesar dos debates acima mencionados, ndo ha unanimidade quanto ao
recente crescimento quantitativo de mulheres imigrantes. Teoricos (ZLOTNIK, 2003;
MARINUCCI, 2007; GABACCIA, 2016) argumentam que as mulheres sempre
estiveram presentes nos processos migratorios, no entanto, a maioria dos dados

estatisticos, até meados de década de 60, ndo apresentavam distingdo entre sexos,
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OU NOS raros casos em que essa variavel estava presente, ndo eram aprofundadas
as especificidades da migracéo feminina.

A partir desse ponto de vista, Gabaccia (2016) refuta a relagcdo da
globalizagdo com a feminizagdo das migracbes. Seu argumento é que O
deslocamento de mulheres sempre esteve presente desde os primeiros grandes
fluxos migratorios, diminuindo durante o periodo industrial do século XIX, quando a
migracao laboral cresceu, tornando-se majoritariamente masculino. Porém, de
acordo com dados apresentados pela autora, no inicio do século XX a migracéo
feminina ja havia voltado a apresentar crescimento.

Evidéncias a respeito de uma feminizagdo das migracdes, j& no inicio do
século XX, podem ser encontradas em dados de migracdo compilados pelo
International Labour Office e the United Nations e também em listas de
navios para portos asiaticos. De 1930 a 1970, os Estados Unidos receberam
muito mais mulheres do que os imigrantes do sexo masculino: fora
privilegiada a unificacdo familiar durante um periodo de guerras o qual
facilitou os casamentos internacionais entre soldados e noivas estrangeiras
[...] Além disso, movimentos de refugiados desde a Segunda Guerra

Mundial apresentavam equilibrio de género entre os individuos deslocados
(GABACCIA, 20186, p. 2).

Sob essa perspectiva, ndo ha davida que as mulheres participam e sempre
participaram dos processos migratérios, todavia, elas estavam sendo invisibilizadas
por censos demograficos, pesquisas académicas, politicas publicas e programas de
desenvolvimento.

Do que falamos quando falamos da feminizacdo da migracdo? Estamos
falando de um fendbmeno que ndo teve a atencdo que merece. Nem
pesquisadores - foi apenas nos Ultimos vinte anos que socidlogos e
antropoélogos construiram seus objetos de estudo em torno da migragéo de
mulheres - nem lideres politicos, nem escritérios de estatistica (faltam dados
estatisticos gritantes desagregados por sexo quando se trata de migracao).
(FENNEKE, 2005, p. 5).

A partir desse olhar, o fenbmeno da feminizacdo das migragdes, no inicio do
século XXI, ndo é de cunho guantitativo e sim qualitativo. Conforme apontado pelo
Departamento de Assuntos EconOmicos y Sociales das Nagdes Unidas (2004), “as
estruturas existentes ignoravam a participacdo das mulheres e suas contribui¢cdes ao
assumir que as causas e consequéncias da migracdo sao semelhantes para
mulheres e homens” (ONU, 2004, p. 14). Estudos sobre migracdo e refugio, até
meados dos anos 2000, em sua maioria, apresentavam um carater gender-neutral e

utilizavam modelos de analise baseados em experiéncias masculinas (ONU, 2004).



50

Roberto Marinucci (2007) compreende as origens dessa invisibilizagcdo na
analise dos fendmenos migratérios sob lentes puramente economicistas e
trabalhistas. “Partia-se do pressuposto de que os mercados de trabalho constituiam
a principal causa dos fluxos. Portanto, sendo bastante reduzida a participacéo
laboral da mulher, a migracdo era considerada um fendmeno fundamentalmente
masculino” (MARINUCCI, 2007). As teorias neoclassicas dos estudos migratorios
compreendiam o papel da mulher, nesses fluxos, como sendo apenas passivo, nao
havendo participacdo nos processos decisorios. Nesse sentido, a migracao feminina
era representada como uma simples variavel do padrdao masculino migratério. Por
outro lado, as teorias mais recentes, focadas em redes sociais, apesar de levarem
em conta o papel estratégico de diferentes grupos identitarios, “raramente levaram
em conta as estratificacoes e conflitos de género presentes no interior dessas redes,
ilusoriamente interpretadas como espacos onde as decisfes sdo tomadas de forma
participativa e simétrica” (MARINUCCI, 2007).

Monica Boyd e Elizabeth Grieco (2003) acrescentam que “as teorias
tradicionais falhavam em nos ajudar a entender as circunstancias que encorajam as
mulheres a se tornarem migrantes transnacionais, a entrar em canais de tréafico
humano ou a buscar refugio” (BOYD; GRIECO, 2003, p. 1), para as autoras &
necessario que se mostre como o fenbmeno migratorio ndo é um processo neutro,
ao contrério, trata-se de fendbmeno com forte viés de género. Com isso, acredita-se
que devido a maior atencdo quantitativa a migracdo de mulheres e também as
discussbes levantadas pelas autoras mencionadas, tem sido incorporada uma
perspectiva de género nas analises migratérias dos ultimos vinte anos, embora
esses enfoques ainda mantenham-se marginais dentro do campo de estudo.

Em uma terceira abordagem, pesquisadoras acreditam que o processo de
feminizagc&o das migracdes diz respeito a uma mudanca no perfil e nas modalidades
migratorias de mulheres. A mulher migrante na atualidade, “esta assumindo um
papel protagbnico, incentivada ou induzida por razfes socioecondmicas, por
mudancas do mercado de trabalho, bem como por transformacgdes ou procura de
transformacgdes nas relagdes de género” (MARINUCCI, 2007, p. 10). Nesse sentido,
o foco da mobilidade feminina ndo é mais acompanhar ou reencontrar seu marido,
mas usufruir de sua emancipacdo ou ir ao encontro dela. De acordo com Marinucci
(2007), o processo de feminizacdo das migracdes oferece um modelo alternativo das

relacdes de género. Nessa Otica, os papéis tradicionais masculinos, de provedores
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dos lares, sdo questionados a partir do envio de remessas, por parte de mulheres no
exterior, para seus companheiros/familias no pais de origem. Segundo relatério da
UN-INSTRAW (2008), as mulheres tendem a enviar uma propor¢gdo maior de seus
salarios e de forma mais constante, sendo responsaveis pelo sustento de familias
numerosas, além de responder de maneira mais rapida e efetiva as emergéncias de
suas familias em seus paises de destino. De acordo com o Gréfico 3, a curva de
remessas internacionais acompanha a curva do aumento da participacdo de

mulheres nos fluxos migratorios.

Gréfico 3 - Remessas internacionais (U$$) por porcentagem de migragdes femininas
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Fonte: Maelan Le Goff (2016).

Em nivel macro, as remessas também possuem papel importante no
desenvolvimento de paises do Sul Global. Para alguns paises mais pobres, elas
tornaram-se a maior fonte de divisas, ultrapassando o volume de investimento
estrangeiro e Assisténcia Oficial ao Desenvolvimento. Em alguns paises, como o
Brasil, o recebimento de remessas serve como garantia para obtencdo de crédito
estrangeiro. As remessas representam 1% do PIB brasileiro, além das remessas
enviadas de forma informal, o Banco Central contabilizou US$ 2,3 milhdes em
remessas, no ano de 2004 (MARTES; SOARES, 2006).

Localizada no estado de Minas Gerais, a cidade Governador Valadares é um
dos municipios brasileiros com maior nimero de emigrantes, e é destino de 14% das
remessas enviadas ao Brasil, sendo a maior concentracao no pais. Mais da metade
dessas remessas sao aplicadas no mercado imobiliario, o que acelerou o setor de

forma significativa. Como resultado, a cidade apresenta crescimento constante, em
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comparacdo com outras cidades mineiras e aumenta sua contribuicdo na
composicao do PIB (MARTES; WEBER, 2006).

A vista disso, podemos concluir que mesmo que o fenémeno da feminizacio
das migracdes ndo seja consenso entre teoricos, a migracdo de mulheres € um fato
indiscutivel e que merece atencao, por isso, no proximo capitulo apresentaremos as
experiéncias de mulheres migrantes no Rio Grande do Sul, dividida nos eixos
tematicos: maternidade, mercado de trabalho, violéncias, raca e resisténcia.
Analisaremos seus relatos sob a luz da Teoria Politica Feminista, com o objetivo de
destacar a forma como o género, interseccionado com outros marcadores sociais,

molda suas experiéncias como migrantes.
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3 VIVENCIAS ENGENDRADAS NO PROCESSO DE DESLOCAMENTO PARA O
RIO GRANDE DO SUL

O presente capitulo concentra-se na apresentacdo e discussdo dos dados
empiricos obtidos através do estudo de caso aqui proposto, com o objetivo de
responder ao nosso problema de pesquisa, o qual busca compreender as
experiéncias engendradas das mulheres migrantes solo. Primeiramente,
contextualizamos o campo onde realizamos a primeira aproximagdo com as
participantes da pesquisa e também onde foi realizada a observagédo participante.
Apoés, apresentamos os resultados da pesquisa em questdo, estrutura em quatro
eixos, sendo abordada a maternidade e o mercado de trabalho, e os analisaremos

sob as lentes da Teoria Politica Feminista.

3.1 INFORMACOES DAS ENTREVISTADAS

Neste subcapitulo apresentamos o perfil das participantes da presente
pesquisa, no que se refere a idade, nacionalidade, raca, escolaridade e maternidade.
Foram entrevistadas 20 migrantes solo, com idades entre 20 e 30 anos. Elas
relataram nao ter o Brasil como primeira opcdo, com exce¢do de uma entrevistada
que, por exemplo, contou sonhar desde crianca em morar no pais, por ser fa da
Selecdo Brasileira. As outras expuseram que seu destino de deslocamento foi
influenciado por fatores externos, como facilidade de obtencdo de reflagio/visto,
pessoas conhecidas que haviam imigrado ao pais anteriormente e boatos de
oportunidades de emprego e estudo no pais. A partir das falas das entrevistadas foi
possivel identificar que elas tiveram diversas motivagdes para migrar, com especial
destaque para o aspecto socio-econémico, havendo a busca de oportunidade de
emprego/estudo, emancipacao familiar/religiosa e desejo de proporcionar melhores
condi¢des de vida aos seus filhos.

No entanto, mais da metade delas migraram anteriormente para outros paises
da América Latina, principalmente Chile, mas decidiram vir para o Brasil por ndo
encontrarem meios de subsisténcia no destino anterior. A maioria das entrevistadas
reside em Porto Alegre/RS, com excecao de duas que moram em Alvorada e
Viaméao, cidades proximas da capital, ha 4 anos ou mais.

No tocante as suas nacionalidades, segue grafico para visualizacao:



54

Gréfico 4 - NUmero de migrantes por nacionalidade
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Fonte: Elaborada pela Autora (2021), a partir de informagfes fornecidas pelas participantes
da pesquisa.

Como reflexo do grande fluxo migratério de haitianos para o Brasil na ultima
década, uma parcela significativa de nossas entrevistadas € oriunda desse pais. Por
outro lado, apesar de a imigracdo venezuelana e colombiana também possuirem
protagonismo, ndo se observa uma quantidade expressiva dessa nacionalidade,
devido a pandemia do COVID-19 nao foi possivel uma gama mais diversificada, visto
gue nosso trabalho de campo foi interrompido.

No que tange a raca, 18 migrantes se autodeclararam negras, duas indigenas
e uma relatou nado ter certeza, pois nunca pensou a respeito. A escolaridade variou
entre ensino fundamental e superior completo, sendo que a maior parte delas
concluiu o ensino médio e parou de estudar. Seis imigrantes possuem ensino
superior, com formacédo em: pedagogia, musica, engenharia, contabilidade, filosofia
e sociologia. No momento, duas estdo cursando Graduag&o e outra realizando
mestrado, todas vinculadas a uma Universidade publica brasileira.

Salientamos que mesmo com ensino superior completo ou em curso elas
estdo inseridas em posicOes de trabalho precarizadas ou desempregadas, com
excecao da mestranda, que € beneficiaria de uma bolsa CAPES; as demais estao

empregadas nas areas de servigos gerais e auxiliar de cozinha, e outras trabalham
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como autdbnomas!®. Quanto a maternidade, sete entrevistadas relataram ter filhos,
todos eles com menos de 10 anos e residentes no Brasil, com excecédo de uma que
deixou trés filhos no pais de origem. Posto isso, no subitem seguinte

apresentaremos a analise das entrevistas, sob o0 primeiro eixo tematico maternidade.

3.2 MIGRANTES SOLO E MATERNIDADE

A gravidez e a migracdo, apesar de serem fendmenos aparentemente
bastante distintos, possuem algo em comum: sdo processos de transi¢cdo — torna-se
méae assim como torna-se estrangeira. Em ambos 0s casos, estdo presentes
alteracdes em suas identidades, no significado de seus corpos, em suas praticas
sociais e culturais e na sua percepcao de mundo. Ser mae e ser migrante implica ter
de se ajustar a uma nova realidade e a novas dinamicas familiares, as quais exigirao
adaptacdes tanto no nivel psicolégico e bioldgico, quanto social. (COUTINHO et al.,
2010). Nesse sentido, as migrantes Amanda, Magda e Isabel'® afirmam que

vivenciar ambos 0s processos ao mesmo tempo pode ser uma experiéncia solitaria:

“Eu vim sozinha, ndo sabia como cuidar de um bebé, tive que
aprender sozinha” (Amanda, Guiné Bissau, 30 anos).

“Nos primeiros dias eu chorava muito, me sentia muito perdida,
sozinha, arrependida, eu so6 tinha problema” (Magda, Haiti, 26
anos)”.

“Eu to [sic] sozinha aqui, e se eu ficar doente? Quem fica com
a minha filha?” (Isabel, cubana, 34 anos).

Tradicionalmente, mulheres quando se tornam maes, especialmente pela
primeira vez, experimentam a soliddo e até mesmo o isolamento. Os papéis
tradicionais de género, ainda presentes na maioria das sociedades, compreendem a
maternidade como algo natural e intrinseco a mulher, fazendo com que essas
sofram cobrancgas, internas e externas, para que sejam maes perfeitas, 0 que muitas
vezes as colocam em uma posi¢cédo de abdicar de suas vidas em prol de tornar-se

uma boa-mée aos olhos da sociedade. Por vezes, essa cobranga social € tao

18 Elas trabalham fazendo trancas, cuidando de criancas ou revendendo roupas e maquiagens.
19 Todos os nomes aqui presentes sao ficticios para proteger a privacidade das entrevistadas.
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intensa que as mulheres podem desenvolver quadro psiquicos, como depressao,
transtorno de ansiedade e sindrome do panico (AZEVEDO; ARRAIS, 2006; SOUSA,
PADRO, 2011; AIROSA; SILVA, 2013).

Quando a maternidade e seus desdobramentos se interseccionam com a
distancia de suas origens e de tudo que lhes é familiar, essa soliddo se intensifica,
porque ndo se trata mais somente da soliddo da maternidade, mas soma-se a
soliddo de migrar. Ser mae longe de seus modelos de maternidade pode se
transformar em um desafio, como relata Amanda, uma vez que as mulheres néo
nascem com predisposi¢cdo ao trabalho maternal, mas sim, o aprendem através de
relacBes familiares. Uma vez sozinha em outro pais ou até mesmo continente, tem
de aprender as tarefas basicas de trocar fraldas, dar banho, alimentar, e tantos
outras atividades relacionadas de forma autonoma. As dificuldades decorrentes da
escassa rede de apoio, se agravam quando somadas a falta de dominio do idioma
local, impedindo-as de se comunicar plenamente. Esse quadro cria obstaculos
extras na formacgédo de novos vinculos afetivos e também de obter ajuda.

Com isso, ha o agravante do choque cultural entre as praticas maternas
consideradas normais e aceitaveis em contextos culturais distintos, que podem
deixa-las ainda mais inseguras quanto as condutas seriam certas ou erradas. A
imigrante cubana Isabel traz em seu depoimento uma outra perspectiva da solidao,
onde estar sozinha e distante da sua familia se traduz na necessidade de
resisténcia, fisica e mental, pois elas encontram-se como o0s Unicos alicerces de
suas familias. Para essas mulheres, ndo ha espaco para ficar doente, vulneravel ou
desistir. Consequentemente, o isolamento e a falta de amparo vivenciada pelas
maes-migrantes-solo influencia diretamente na sua incluséo social e inser¢gdo no
mercado de trabalho. As dificuldades sofridas por elas aparecem de forma

recorrente nos relatos das entrevistadas, tal como observa-se nas falas a seguir:

“Enquanto eu ndo recebo a resposta da creche eu fagco comida
para vender” (Claudia, Haiti, 32 anos).

“Como eu tenho a Fernanda, eu ndo posso sair para trabalhar
né, sou soO eu e ela aqui... ai eu inventei uma coisinha, so para
nao ficar parada, abri uma loja online” (Amanda, Guiné Bissau,
30 anos).
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“Desde que eu cheguei eu ndo saio muito de casa, eu cheguei
e soube que eu estava gravida e mudou tudo. Tudo que eu
imaginava, estudo, trabalho... Entdo desde que eu cheguei eu
nao trabalho, ndo vou em lugares que tem gente, ndo fago
nada...” (Ana, Haiti, 25 anos).

“Aqui ndo tem trabalho para quem tem filho, eu faco qualquer
coisa, mas preciso levar meu filho” (Luiza, Haiti, 23 anos).

‘Em 2018 comecei a trabalhar em um mercado, entdo fiquei
gravida, quando meu filho fez 9 meses perdi o trabalho e desde
entdo procuro outro trabalho... que nunca encontrei” (Magda,
Haiti, 26 anos).

Suas narrativas vao ao encontro da situacdo que as mulheres brasileiras
também enfrentam, no que tange a relacdo mercado de trabalho/maternidade. A
discriminacdo de méaes nesse mercado € bastante corriqueira no Brasil, sendo
comum o empregador dar preferéncia a mulheres solteiras e sem filhos,
especialmente no setor de servi¢os. Por sua vez, também é frequente a contratacéo
de homens em detrimento das mulheres. Ainda que sejam menos qualificados para
a funcao, eles séo colocados a frente na disputa por uma vaga, ja que nado tem o
potencial biolégico para engravidar (PAZELLO, 2006; BELTRAME; DONELLI, 2012).
Essa prética, apesar de velada, ocorre de maneira sutil durante as entrevistas de
emprego, normalmente através de perguntas como: “vocé é casada?”, “vocé tem
filhos?”, “quantos?”, “quem cuida de seus filhos quando vocé esta trabalhando?”, “e
se as criancas ficarem doentes?”, “qual o horario da creche de filhos?”, chegando a
questionar-se até mesmo se ha a adocao ou ndo de métodos contraceptivos pela
candidata. Questdes de natureza eminentemente privada, portanto, chocam-se com
a esfera pulblica, condicionando assim caminhos, consequéncias e vivéncias
distintas, conforme o género apresentado por cada pessoa.

Corroborando essa afirmacédo, pesquisa divulgada pelo American Journal of
Sociology (2007), nos Estados Unidos, revelou que na situacdo onde todos os
candidatos possuem as mesmas qualificacdes, porém algumas candidatas
apresentavam sinais de terem filhos, a probabilidade de contratacdo delas se
reduziu em 37% (GOLDSTEIN, 2018). Ao somarmos essa taxa com os altos indices
de discriminacdo na contratacdo de migrantes, as mulheres-maes-migrantes estéao

em uma posicao de grande desvantagem no mercado laboral.
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A falta de sensibilidade ao género e a maternidade nos programas de
acolhimento também contribui para a dificuldade de inclusdo social e laboral das
migrantes-maes. Isabel, migrante cubana, relata que tem dificuldade em realizar as
aulas de portugués, disponiveis gratuitamente para migrantes por organiza¢des nao
governamentais, porque ela precisa levar sua filha ao local onde o curso é
ministrado. Ela acredita que seria oportuno se a organizacao levasse em conta que
grande parte das mulheres ali presentes séo méaes e ndo tém com quem ou onde
deixar seus filhos, em seguranca. Durante o periodo da observacao participante, as
migrantes comentaram sobre sua percepcdo de desigualdade, e até mesmo de
injustica, quanto a sua inser¢cdo no mercado laboral. De acordo com elas, seus
amigos e conhecidos homens conseguiam oportunidades de emprego muito mais
rapido que elas, mesmo tendo menor escolaridade e/ou menos experiéncia.

Essa situacdo de exclusédo provoca nelas um sentimento de falha e fracasso,
uma vez que seus objetivos (trabalho/estudo) ao deixar o pais de origem ndo sao
concretizados. Amanda, migrante de Guiné Bissau, 30 anos, relata que desenvolveu
depressao logo apdés o nascimento de sua filha, e expbe que se sentia muito
frustrada, porque veio ao Brasil em busca das oportunidades de curso superior e
gue seus planos tiveram que ser pausados de forma indeterminada apds tornar-se
mae. A histéria de Amanda € bastante comum nas sociedades ocidentais, uma vez a
figura da mae esta atrelada a abdicacao e sacrificios, enquanto ao pai sobram os
gozos da paternidade. Essa construgdo social da maternidade tem sido alvo de
diversas discussdes dentro da Teoria Politica Feminista, especialmente dentro da
chamada segunda onda.?°

Antes Simone de Beauvoir, em seu classico livro “O Segundo Sexo” (1949), ja
argumentava que a maternidade pode ser lida como uma forma de sujeicdo feminina
e que a Unica maneira da mulher se emancipar em igualdade ao homem seria
recusa-la; “todo o organismo da fémea adapta-se a serviddo da maternidade e por
esta € comandado, ao passo que a iniciativa sexual € apanagio do macho”
(BEAUVOIR, 1949 p. 41). Nessa mesma perspectiva, outras feministas, ligadas a
corrente radical, articularam a maternidade com a opressao e confinamento feminino
na esfera privada (FRIEDAN, 1963; FIRESTONE, 1972; MILLETT, 1977), inclusive

20 A segunda onda do feminismo abarcou os anos de 1960 a 1980 e pautou sobre sexualidade,
familia, mercado de trabalho, direitos reprodutivos e desigualdades socioecondmicas. Fonte:
https://lwww.britannica.com/event/womens-movement Acesso em: 12 de abril de 2021.
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sendo sugerida a reproducgao artificial como um meio de “libertar as mulheres da
tirania da reproducao” (FIRESTONE, 1972, p. 193).

Décadas ap6s o inicio desse debate, algumas mulheres Iutaram por
mudancgas sistémicas, a exemplo de creches e escolas de turno integral, para
auxiliar na conciliacdo entre maternidade com e trabalho/carreira. Contudo, essas
alternativas néo estdo disponiveis a todas, e aquelas com condi¢ces financeiras
para pagar escolas e servicos de babas estdo em vantagem. Mesmo sendo um
direito constitucional o acesso a creches publicas em todo territério nacional, a
guantidade de vagas oferecidas e a sua distribuicdo geografica faz com que muitas
nao consigam acessa-las. Isabel chamou a atencdo, também, para a xenofobia

presente na selecéo para ocupar vagas:

“Eu fui matricular a Paula na creche do aqui no meu bairro e
me falaram |4 que as vagas eram para brasileiros, que eles tém
prioridade e que eu nem deveria tentar. Eu entendo que o0s
brasileiros tém prioridade, entendo mesmo, mas se tem vaga,
por que eu ndo posso tentar?” (Isabel, cubana, 34 anos).

Além disso, conforme observamos em diversas conversas no CIBAI, a falta de
politicas publicas voltadas para inclusdo social de migrantes e sensibilidade
linguistica na disseminacdo de informacfGes resulta no desconhecimento da
existéncia das creches publicas pelas migrantes. A barreira do idioma também
dificulta o conhecimento sobre as leis brasileiras, fazendo com que elas também néo
saibam quais os direitos lhe sédo garantidos pela Constitui¢ao.

Além desses obstaculos, essas mulheres enfrentam um conjunto de outras
adversidades por serem mées ou migrantes isoladamente, onde a soma das
identidades junto com as rela¢cdes desiguais de género agrava suas vivéncias. A
discriminagdo da maternidade coloca a mulher-mde em uma posicdo de
responsabilidade integral pelos filhos, desconsiderando ou minimizando os papéis e
obrigacdes dos pais. A desvantagem das mées solo fica evidenciada nas narrativas
a sequir:

“Eu cheguei no Brasil eu era virgem, eu n&o tinha muito
conhecimento sobre os métodos para nado engravidar, ele
insistiu em fazer sexo, eu engravidei na primeira vez e ele
nunca mais me atendeu” (Luiza, Haiti, 23 anos).

“Nédo fiz sozinha, mas agora sou sozinha, crio sozinha”
(Claudia, Haiti, 32 anos).
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A negligéncia parental, a distancia de uma possivel rede de apoio familiar, e a
falta de politicas publicas, levam as migrantes a criar redes de apoio entre elas,
auxiliam umas as outras no cuidado com as criancas e nas tarefas domésticas
diarias. Para bell hooks (1986) esse tipo de solidariedade entre mulheres € uma
forma de resisténcia contra as opressdes e subordinacfes as quais elas séo
submetidas por uma sociedade racista, heteronormativa, classista e com resquicios
patriarcais.

Porém, em divergéncia com o feminismo liberal, que entendia uma opresséo
comum como o elo para essa irmandade, o feminismo negro unifica as mulheres
através de suas estratégias de resisténcia diarias.

Elas ndo podem se dar ao luxo de se ver apenas como 'vitimas' porque sua
sobrevivéncia depende do exercicio continuo de quaisquer poderes
pessoais que possuam. Seria psicologicamente desmoralizante para essas
mulheres se relacionarem com outras mulheres com base na vitimizagdo
compartilhada. Elas se relacionam com outras mulheres com base em
forgcas e recursos compartilhados. Este € o movimento feminista de

vinculo de mulheres que deve encorajar. E esse tipo de vinculo que é a
esséncia da irmandade (HOOKS, 1986, p. 128).

Nesse sentido, destaca-se o relato da haitiana Claudia:

“Eu sO posso sair para trabalhar gracas a minha amiga, ela
cuida do meu filho, em troca eu divido minha comida com ela.
A gente se ajuda, € quase familia” (Claudia, Haiti, 32 anos).

Como forma de contornar as adversidades que lhes sdo apresentadas
cotidianamente, grande parte das imigrantes acaba por se inserir apenas no
mercado informal, trabalhando como manicures, cabeleireiras, diaristas e
vendedoras ambulantes. Muitas vezes, a renda advinda dessa ocupacgao € a unica
da casa, tanto no Brasil quanto no pais de origem. E bastante comum que mulheres
com filhos migrem em busca de melhores rendimentos com o objetivo de
proporcionar vidas mais confortaveis a seus filhos, como é o caso da Dayse,
haitiana, que nos relata ter vindo para o Brasil em busca de emprego para poder
enviar dinheiro a seus filhos no Haiti, assim lhes proporcionando a chance de

continuar estudando.
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“No meu pais nao é facil, o dinheiro ndo da se todo mundo
nao trabalhar, se trabalhar meus filhos ndo podem ir pra
escola, eu mesma trabalho desde os 4 anos” (Dayse, 35
anos, haitiana).

Para Dayse, a maternidade influenciou sua decisdo de migrar. Todos 0s anos
cresce, no Brasil, o numero de mulheres como Dayse, que s@o responsaveis pelo
envio de remessas para o0s paises de origem, e consequentemente impactando seu
crescimento financeiro e desenvolvimento. Gracas a elas e a sua coragem de migrar
sozinhas para lugares distantes, na maioria das vezes com idiomas que Ihes sdo
totalmente estranhos, os efeitos da pobreza em diversos paises do Sul Global tem
se mitigado (GOFF, 2016). Mesmo que entendamos que essas mulheres estédo
assumindo responsabilidades estatais, e que essas somente estdo nessa posi¢cao
devido a negligéncia de seus paises em |hes promover meios de subsisténcia,
tomamos o exemplo como forma de demonstrar seu poder de agéncia e também seu
grande valor na comunidade.

Apesar de todos os percalgos por elas relatados em sua trajetéria como maes
e migrantes, ser mde ndo é algo essencialmente bom ou ruim em si, porém € algo
subjetivo que toma forma de acordo com outras experiéncias que se apresentam em

suas vidas, como migrar, estudar e ingressar/manter-se no mercado de trabalho.

3.3 INSERCAO DAS MIGRANTES NO MERCADO DE TRABALHO

Neste segundo eixo temético a centralidade é o mercado de trabalho. Todas
nossas entrevistadas vieram ao Brasil em busca de oportunidades no mercado de
trabalho, mesmo que com diferentes objetivos de vida. Motivadas pelas promessas
de prosperidade financeira do Brasil, propagadas internacionalmente,
especialmente, na primeira década do século XXI,?* elas migraram para o Brasil com
esperanca de se inserir no mercado laboral aquecido e com possibilidade de boa
remuneracao. Entretanto, na realidade se depararam com o oposto disso, todas as

entrevistadas chegaram ao Brasil depois entre 2014 e 2017, periodo em que a crise

21 Durante os governos de Lula da Silva e Dilma Rousseff, o Brasil ocupou o lugar de sexta economia
mundial.  Fonte:  https://www.bbc.com/portuguese/noticias/2011/12/111226 grabretanhabrasil_ss
Acesso em: 18 de janeiro de 2021.
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politico-econdmica do pais se instalou e as taxas de desemprego atingiram sua

porcentagem mais alta em dez anos.

“O que a gente imagina e a realidade € bem diferente né?
Sabe, a Africa tem suas vantagens e desvantagens, como aqui.
Tem coisas boas aqui, como saude, escolas, mas a gente é
muito discriminado por ser africano” (Amanda, Guiné Bissau,
30 anos).

‘O mercado daqui, eu ndo conheco bem, mas € muito
complicado, vocé tem que conhecer pessoas para poder
divulgar o seu trabalho, faco unhas. Eu também desde que
cheguei tentei me cadastrar em varias empresas, sabe? mas
ndo consegui. Vocé faz seu cadastro e eles ndo mandam
nenhuma mensagem, ou nem para dizer que vocé nao vai
poder ser contratada. Nao tem nenhuma resposta, quando dao
arrumam problemas para contratar estrangeiros” (Beatriz,
Senegal, 31 anos).

“Olha, ta sendo dificil aqui, mais dificil do que eu imaginei, para
a minha condigdo esta sendo muito dificil, eu dependo de
outras pessoas para poder me virar” (Claudia, Haiti, 32 anos).

Com a crise interna brasileira, que atingiu diversas esferas das vidas dos
brasileiros, intensificam-se os sentimentos de xenofobia e nacionalismo??, os quais
se traduzem na ideia que o0s estrangeiros estdo no pais para roubar as
oportunidades de trabalho dos nacionais. Entre os anos de 2014 e 2018 houve um
aumento de 633%%® nas denuncias de xenofobia no Brasil. Em realidade, o que
ocorre € 0 oposto, com a crise econdémica 0s migrantes estdo cada vez mais sendo
alocados em posicfes desvantajosas, insalubres ou em subempregos.

Nesse sentido, é importante refletirmos sobre a interseccionalidade na
xenofobia, uma vez que ndo podemos considerar que todos o0s estrangeiros sofrem
da mesma maneira. Em entrevista realizada pela Universidade Federal de Minas
Gerais (2016), com migrantes no Brasil, 100% das mulheres relataram ja ter sofrido
com algum tipo de xenofobia, enquanto para os homens essa porcentagem atingiu
60% (MORAIS, 2018). Dentro do mercado de trabalho, mesmo quando séo
qualificadas, as mulheres migrantes ocupam posi¢oes relacionadas ao trabalho

doméstico ou setores precarizados. Entre nossas entrevistadas, Amanda possui

22 Assim como em outros paises.
23 De acordo com dados da Secretaria Especial de Direitos Humanos.
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curso técnico em Contabilidade, Luiza é formada em Filosofia e Thaina é formada
em Pedagogia; todas sdo mulheres, todas atuam como domésticas, portanto fora de
sua area de formacao.

Cabe ressaltar que tradicionalmente, os servicos domésticos remunerados —
ou ndo — sdo um trabalho direcionado as mulheres. Essa divisédo sexual do trabalho
€ um produto de constru¢cdes sociais, as quais condicionam os individuos a
dicotomias biolégicas e destinam, assim, as mulheres a esfera reprodutiva e 0s
homens a esfera produtiva (KERGOAT, 2000; HIRATA, 2007). A partir da crenca de
gue a mulher possui maior aptiddo para trabalhos domeésticos, posi¢cdes relacionadas
ao trabalho de cuidado s&do, quase em sua totalidade, ocupadas por elas: tarefas
domeésticas, cuidado das criancas, idosos e pessoas dependentes (GUIMARAES;
HIRATA; SUGITA, 2011).

Nas ultimas décadas, a demanda por trabalhos domésticos remunerados tem
crescido exponencialmente como resultado de uma nova configuracdo da divisdo
sexual do trabalho, o “modelo da delegacdo”. Partindo da perspectiva que as
mulheres, especialmente aquelas em posicao de privilégio econdmico, investem
cada vez mais em suas carreiras e em seu desenvolvimento pessoal, e que para
iSso é necessario que o cuidado com a casa e com 0s vulneraveis seja delegado
para outra pessoa. Ou seja, elas acabam por recorrer a enorme reserva de mulheres
em situacOes de precariedade econdmica (HIRATA; KERGOAT, 2007).

E de primeira importancia salientar que esse fenémeno possui forte viés de
raca e de classe (BIROLI, 2016). No contexto brasileiro, 92% das empregadas
domésticas sdo mulheres negras, de baixa escolaridade e oriundas de familias em
situacdo de pobreza (PINHEIRO et al., 2019). Esses dados nédo s&o novidade, visto
0 passado escravista brasileiro que colocou as mulheres negras em posi¢cdo de
maes pretas, matriarcas, mulatas e/ou domésticas (GONZALEZ, 1983).

A criagdo desses papéis criou imagens de controle que as confinam nestas
posicoes, mesmo mais de um século do fim da escraviddo no Brasil (COLLINS,
2019). Essas imagens de controle sdo projetadas para fazer o racismo, sexismo,
pobreza e outras formas de injustica social parecerem partes naturais, normais e
inevitaveis da vida cotidiana. Isto € uma forma de normalizar a relacédo, quase que

automatica, da imagem de uma mulher negra ao trabalho doméstico e de cuidado.
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Dessa dinamica, surgem situacdes de extrema violéncia, como foi o caso de
duas entrevistadas que revelaram terem enfrentado situacfes de trabalho escravo.
Thaina relata que quando chegou ao Brasil, conheceu um homem que Ihe ofereceu
emprego em sua fabrica, no interior do Rio Grande do Sul, e ela aceitou a proposta.
Quando chegou no local, o empregador |he atribuiu, além das atividades na fabrica,
cozinhar, limpar e lavar para todos os operarios. Ao final do més, Thaina néo
recebeu salario algum. Ao questionar a respeito de seu pagamento, lhe foi informado
gue seu pagamento era feito em forma de moradia e comida, e que ela deveria estar
agradecida de poder estar ali, “s6 porque eu sou mulher e negra ele pensou que eu
sou escrava” (Thaind, Haiti, 30 anos).

Nathalia (Haiti, 42 anos) também descreveu uma situacao semelhante, no seu
caso ela foi contratada para ser empregada doméstica e morar na casa de sua
empregadora, entretanto além de cuidar da casa, conforme o acordado, ela também
foi solicitada a cuidar de uma idosa, de acordo com ela, os cuidados com a idosa
deveriam acontecer em tempo integral, sem ter outra pessoa para auxiliar no turno
inverso. Seu salario ndo foi melhorado conforme o aumento de suas
responsabilidades, pelo contrario, todos 0s meses ela recebia um salario menor, e
por vezes até ndo recebia nenhuma remuneracdo, com a justificativa de que ela
gerava muitas despesas com alimentacdo na casa e também deveria pagar aluguel,
vivendo assim uma dinamica praticamente escravagista.

Durante meu trabalho no CIBAI, conversei com muitas mulheres que
passaram por situacfes semelhantes. Entretanto, algumas das nossas entrevistadas
tiveram experiéncias positivas na sua inser¢do no mercado de trabalho, como foi o
caso de Juliana (venezuelana, 38 anos) que abriu, em 2017, seu proprio restaurante
de arepas?*, na regido metropolitana de Porto Alegre; ou de Janete (congolesa, 23
anos) que paga seus estudos fazendo trancas africanas. Apesar da falta de espaco
no mercado formal, ambas utilizaram as habilidades adquiridas em seu pais de
origem para gerar renda, para si, no Brasil. Outras também participam do mercado

informal trabalhando como manicures, revendedoras de roupas e diaristas.

“Eu aprendi a cozinhar l& em Caracas, com a minha mae, eu
cozinhei desde pequena sabe? e hoje esse é meu sustento. E
faz sucesso viu?” (Juliana, Venezuela, 38 anos).

24 Prato tipico venezuelano.
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‘Apesar de tudo eu estou feliz com esse ramo da beleza,
espero poder me especializar mais. Quando sabem que a
gente é africana, elas querem tranca s6 com a gente! Sabem
gue a gente é boa nisso!” (Janete, Congo, 23 anos).

Apesar do processo de inser¢gédo das mulheres imigrantes no mercado laboral
ser influenciado por discriminagcdes de raca, género e nacionalidade, elas, inUmeras
vezes, conseguem traduzir essas vivéncias em resisténcia. Com a renda obtida,
mesmo que de trabalhos domésticos, elas podem encontrar diversas formas de
emancipagao no Brasil. Isabel era uma famosa flautista em Cuba, no entanto,
enfrentava opressdes de género, marginalizacdo e perseguicdo, sendo inclusive
acusada de prostituicdo por tocar para turistas e estrangeiros. Hoje ela trabalha
como auxiliar de servigos gerais e conta que nao trocaria a liberdade que adquiriu no
Brasil, ainda que exercendo uma atividade subalterna, por um trabalho mais
prestigiado:

“L4 em Cuba eu era flautista, eu era famosa, sabe? Eu tocava
pra gente importante, politicos, celebridades. Mas eu ndo era
feliz, porque o que eu ganhava ndo dava nem pra comer
direito, ai eu tinha que ficar pedindo gorjeta. O mais humilhante
€ que eles achavam que eu era prostituta. Hoje eu limpo uma
escolinha e sou feliz, ndo quero voltar nunca mais pra 1a”
(Isabel, Cuba, 34 anos).

Ao analisar os relatos, pode-se concluir que assim como questdes de género,
a raca aparece como fator determinante para sua insercdo no mercado de trabalho.
Patricia Hill Collins (1999) entende que o papel socialmente empregado as mulheres
negras no mercado laboral como mulas esta no centro desse fenémeno. “Como
objetos desumanizados, as mulas sdo maquinas vivas e podem ser tratadas como
parte do cenario. Mulheres totalmente humanas sao menos facilmente exploradas”
(COLLINS, 1999, p. 45).

Essa dinamica tem suas raizes no periodo escravocrata, onde mulheres
negras foram alocadas nas “casas grandes” e for¢cadas a trabalhar nos servigos
domésticos, onde tinham todas as outras esferas de sua existéncia ofuscadas pelo
trabalho compulsério (DAVIS, 1983). Desde entdo, apesar das lutas constantes do
movimento feminista negro, a dissociacao da figura da mulher negra com a imagem
de servical ainda ndo foi concluida, resultando assim em episodios como o0s

relatados pelas entrevistadas.
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A maternidade também esta intrinsecamente relacionada a raca e ao mercado
de trabalho, conforme podemos observar nas narrativas aqui apresentadas. Ser mae
influencia diretamente nas possibilidades que essas mulheres tém no mercado de
trabalho. Quando somadas a raca, género e nacionalidade, forma-se uma teia
complexa de identidades que as coloca em uma posicdo de subalternidade na
sociedade. Com isso, no préximo capitulo serdo abordadas as questdes raciais,

violéncias e as formas de resisténcia.
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4 AS VIOLENCIAS RACIAIS VIVENCIADAS PELAS MIGRANTES SOLO

O presente capitulo, assim como o anterior, concentra-se na apresentagéo e
discussédo dos dados empiricos obtidos através do estudo de caso aqui proposto,
com o objetivo de responder ao nosso problema de pesquisa. Primeiramente, foram
debatidas as experiéncias de violéncias enfrentadas pelas migrantes solo; e na
sequéncia, focalizou-se as questbes raciais que atravessam suas vidas e por fim,
trazemos 0s mecanismos de resisténcia que estdo intrinsecos ao processo de
deslocamento solo de mulheres.

A violéncia é um conceito amplo e complexo que ultrapassa diferentes areas
do conhecimento. Sua topologia deriva do latim vis que significa forca e esta
relacionada a projecdo dessa forca sobre o outro, podendo ser de forma simbdlica
ou literal. Ela esta presente em todas as partes do mundo e em diferentes tipos de
sociedade, tendo a universalidade como sua maior caracteristica (MINAYO, 2006).
Além disso, trata-se de um fendbmeno plural, que se apresenta em formas distintas,
podendo ser fisica ou psicologica.

Nesse sentido, Etienne G. Krug (2000) indica trés principais categorias de
violéncia: 1) violéncia coletiva, que ocorre em nivel macrossocial; 2) violéncia
autoinfligida, que indica violéncia a si proprio; e 3) violéncia interpessoal, comunitaria
ou familiar. O sociélogo Johan Galtung adiciona a essa tipologia, ainda, a violéncia
estrutural, aquela que nao esta direcionada a um alvo concreto, mas é gerada pela
estrutura social e expressa-se especialmente na forma de divisdo desigual de poder.

A violéncia estrutural é silenciosa, ndo aparece — é essencialmente estatica,
como aguas tranquilas. Em uma sociedade dinamica, a violéncia pessoal ira
ser registrada, enquanto a violéncia estrutural pode ser vista tdo natural
guanto o ar ao nosso redor [...] Portanto, a violéncia pessoal pode ser mais
facilmente notada, no entanto as ‘aguas tranquilas’ da violéncia estrutural

pode conter muito mais violéncia (GALTUNG, 1971, p. 173, traducéo
minha).

Essa violéncia estrutural afeta, majoritariamente, grupos marginalizados e/ou
minoritarios, como mulheres, negros, indigenas, populacdo LGBTQI+ e imigrantes,
pois eles se encontram em desvantagem nessa relagdo de poder. Certos individuos
sofrem mais de um tipo de violéncia, devido ao carater interseccional de suas

identidades, como € o caso das mulheres-migrantes, mulheres-migrantes-negras,
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mulheres-migrantes-maes, mulheres-migrantes-maes-e-negras, entre outras tantas
diversas combinacdes identitarias possiveis.

A violéncia perpassa a vida dessas mulheres desde o processo pré-
migratério, sendo essa uma das principais motivacdes para migrar. Muitas sofreram
violéncias institucionais e politicas, e foram privadas de sua liberdade e direitos de
cidadania, como o caso da cubana Isabel, que relata que sua decisdo de migrar esta
relacionada ao desejo de adquirir capacidade de agéncia em sua Vvida,

especialmente no ambito profissional.

“La em Cuba a piramide ta invertida, vocé sabe o que é a
piramide invertida? Quanto mais vocé estuda e se qualifica,
menos vocé ganha. E a mulher, se a mulher ganha muito,
principalmente em Havana, eles acham que é prostituta, que ta
vendendo pros turistas. E 1& € crime, ai os policiais ja vem...
Por isso eu estudei para ser musicista, para sair de 14” (Isabel,
cubana, 34 anos).

Ela também relatou que esta enfrentando armadilhas juridicas e documentais,

tanto em Cuba quanto no Brasil.

“Eu trabalhei muito como flautista, pedi muita gorjeta e
consegui comprar uma casa, em Cuba isso é muito dificil, ndo
€ comum. Antes de sair de |4 eu deixei um documento para
minha mae, caso desse certo aqui eu pediria para ela vender a
casa e me mandar o dinheiro. Como eu ja té [sic] aqui ha 4
anos, resolvi vender minha casa, nao volto mais pra la. Sé que
agora minha méde ndo consegue vender a casa, eles dizem que
0 papel ndo vale. Mas eu sei que vale. Eles querem que eu
volte e ai, eu nunca mais vou poder sair de 14, Deus sabe o que
vai acontecer comigo! Eu podia usar esse dinheiro com a
minha filha aqui, sabe...” (Isabel, cubana, 34 anos).

“Eu também t6 [sic] sem passaporte ha 3 anos, nao posso fazer
nada sem passaporte, eles dizem que € por causa da
pandemia, mas ja fazem 3 anos. A pandemia é agora” (Isabel,
cubana, 34 anos).

Luana, venezuelana, 25 anos, também teve seus direitos de cidadania

violados pelo estado, conforme relatou durante a entrevista:
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LU - “Eu sou enfermeira, formada. Na fronteira os oficiais
rasgaram meu diploma, é normal, sabe? Ou rasgam ou botam
fora, pra gente néo poder trabalhar fora da Venezuela”.

LA - “Tu ja tentou [sic] pedir uma cépia para a Universidade que
se graduou?”

LU - “J4, mas eles querem cobrar 2 mil délares. Nao tenho isso.
Tudo la é assim agora. Entéo eu preciso trabalhar com o corpo
aqui. Eu trabalho com sexo. N&o € facil, sabe? Eu queria
exercer minha profissdo. Eu até ja apanhei aqui na rua, eu tb
[sic] correndo risco”.

Tanto Isabel quanto Luana foram vitimas de uma violéncia perpetuada por
seus Estados de origem, a qual, mesmo que direcionada a nivel macro, afetou
diretamente as suas vidas e resultou em outras violéncias, como no caso de Luana.
Ja Amanda, de Guiné Bissau, enfrentou violéncias, especialmente psicolégicas, na
esfera familiar durante sua vida inteira, tal como revela no seguinte trecho: “la no
meu pais a mulher ndo tem direito, ndo pode estudar, trabalhar e nem escolher com
quem vai casar, ou se vai casar’. Outras, sofreram com os resultados das mudancas
climaticas, como no caso das haitianas, que antes de vir ao Brasil, enfrentaram a
fome e o desemprego, resultado do furacao que assolou o pais em 2010.

Apos chegar no Brasil, elas deparam-se com novos e diferentes tipos de
violéncia, tanto de carater estrutural quanto pessoal. Essas se apresentam de forma
multidimensional e interseccional e ndo podem ser explicadas apenas pela
incidéncia de uma identidade, mas sim pelo cruzamento de diferentes identidades
socialmente marginalizadas. Considerando esse aspecto, utilizaremos a metéfora
das rodovias, cunhada por Kimberlé Crenshaw (2002) para situar o debate.
Imaginemos uma rodovia, nessa rodovia cruzam algumas vias, sendo elas: género,
raga, classe, etnia, nacionalidade, sexualidade, maternidade e faixa etaria. Os locais
onde nossas entrevistadas estao situadas determinam quantas vias irdo se cruzar, e
consequentemente, qual seu grau de vulnerabilidade.

No entanto, cabe salientar que ao debatermos violéncias e vulnerabilidades
das mulheres migrantes, ndo se pretende essencializa-las ou toma-las como sujeitos
sem acdo, mas sim trazer a tona os diferentes tipos de marginalizacdo que essas
mulheres estdo expostas a partir da interseccao de outras identidades subalternas a
sua condicdo de migrantes. Essa marginalizacdo estad atrelada a conceitos pré-

concebidos sobre mulheres migrantes solo, mulheres negras, mulheres estrangeiras,
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e assim por diante, e ndo diz respeito a sua propria capacidade de autonomia. Com
isso, evidencia-se uma situacdo de vulnerabilidade, ao contrario de uma identidade
vulneravel.

Durante a realizacdo das entrevistas, quando questionadas sobre o tema das
violéncias, a maioria das migrantes revelou ja ter enfrentado algum tipo de violéncia
por ser mulher, ou seja, violéncia de género. O mesmo foi observado durante a
observacéo participante, onde muitas expunham histérias de violéncia, tanto no pais
de origem, quanto no pais de destino. Esse tipo de violéncia também tem um caréater
estrutural, por se tratar de um fato corriqueiro e ndo apenas isolado a elas. A
violéncia de género esta presente em todas as culturas, em maior ou menor grau,
perpassando todas as classes sociais, etnias e religides; podendo se apresentar no
ambito de relagdes conjugais, familiares, trabalhistas; através da reproducédo de
costumes, como a mutilacdo genital feminina; bem como trafico de mulheres e
casamento forcado (RODRIGUES; ESPINOSA, 2014). Esse conceito nao diz
respeito apenas a atos contra as mulheres, mas abrange também individuos de
ambos os sexos. No entanto, a violéncia perpetuada por homens contra mulheres é
imensamente mais usual do que do modo contrario, isso porgue em uma sociedade
patriarcal, os homens estdo em vantagem na estrutura hierarquica do poder. “No
exercicio da funcdo patriarcal, os homens detém o poder de determinar a conduta
das categorias sociais nomeadas, recebendo autorizagdo ou [...] tolerancia da
sociedade para punir o que se lhes apresenta como desvio” (SAFFIOTI, 2001, p.
115).

Ser mulher e estar sozinha em um pais estrangeiro cria um imaginario de
indefensabilidade o qual as coloca como alvo de diferentes tipos de opresséo e
violagbes. A explicacdo para esse fendbmeno encontra-se no rotulo socialmente
construido de “mulher migrante”,

com o qual elas sdo consistentemente marcadas. I1sso impds identidade e
define as mulheres refugiadas como um grupo extremamente vulneravel e
exploravel: enquanto o termo 'mulher’ denota uma pessoa de baixo status
sociocultural, o termo 'refugiado’ transmite sua correspondente falta de
status politico-juridico. O cruzamento e efeito de combinacdo dessas
identidades duais, tanto as mulheres quanto os refugiados, podem explicar
sua extrema vulnerabilidade & violéncia sexual e de género por parte dos

atores que confiam na impunidade legal e na aceitacédo social (PITTAWAY;
PITTAWAY, 2004, p. 138).
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Esse € 0 caso de Joana (48 anos, Haiti), que nos conta ter sofrido tentativa de

estupro por um colega de faculdade:

J — “Eu moro sozinha, né? Entdo um dia esse colega disse que
irrla na minha casa depois da aula, pensei que era pra gente
estudar né? S6 que quando chegamos la ele tentou me beijar a
forca, eu ndo deixei! Eu sou adventista! Ele continuou mesmo
eu dizendo que nao, até eu gritar que iria ligar para a policia, foi
guando ele foi embora. Nunca mais deixei outro colega vir a
minha casa” (Joana, 48 anos, Haiti).

L — “Wocé denunciou seu colega para alguma autoridade?”

J — "Nao, sou migrante né, ndo sou daqui, quem iria dar
confianga?”

Apesar de Joana nao ter denunciado o agressor a policia, nem tdo pouco a
universidade, ela ndo demonstrou medo ou vergonha de compartilhar conosco sua
historia, ao contrario, através de suas expressfes durante nossa conversa,
manifestou orgulho por ter resistido a essa violéncia e reivindicado o poder sob seu
corpo. Infelizmente, casos em que as mulheres sentem-se a vontade em falar sobre
as violéncias sofridas, como Joana, sdo raros, uma vez que é comum que as vitimas
sejam culpabilizadas e expostas.

Identificamos dois tipos de relacdes de dominagcdo, nessa situacdo, que a
colocaram em vulnerabilidade perante seu colega de universidade. A primeira delas
€ a dominacao interpessoal. Esse tipo de dominacao, conforme Patricia Hill Collins
(1990; 2016; 2017), se da através da relacdo de poder, socialmente construida,
entre individuos pertencentes a diferentes grupos sociais e como o poder se
equilibra entre eles. Como ja mencionado, em uma sociedade patriarcal, a balanca
do poder pende para o lado masculino, salvo algumas excec¢des, colocando-o em
um papel social de dominacéo frente & mulher. Quanto mais identidades subalternas
essa mulher soma, como raga, classe e nacionalidade, maior sera sua desvantagem,
enquanto maior o numero de identidades hegemonicas um individuo acumula, maior
sua capacidade de poder.

Considerando tais elementos, afirma-se que Joana, mulher-negra-migrante,
encontra-se em posicdo de desvantagem ante seu agressor, homem-branco-
nacional, situacdo que deu a ele confiangca para tentar violar seu corpo. Em um

segundo momento, é identificada uma forma de dominacdo disciplinar, onde a
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entrevistada sente-se inibida de procurar ajuda em orgaos publicos devido ao seu
status de imigrante e também de mulher. Mulheres quando tentam denunciar
homens, em raras ocasides sao ouvidas, sendo comum a violéncia institucional. E
nos casos em que lhes é conferida a escuta, por diversas vezes, sao qualificadas
como exageradas, loucas ou mesmo mentirosas, por isso, preferem silenciar, tal
como fez Joana. Em um processo de dominacao disciplinar, em teoria, ndo existe
nenhuma regra ou lei explicita impedindo que mulheres procurem ajuda, mas ha
uma organizacao social intrinseca a sociedade que as compele a ndo fazé-lo.
Gabriela, congolesa, 21 anos, também relatou ter enfrentado um episodio de
assédio sexual e psicoldgico, dessa vez perpetrado por um homem com quem ela
mantinha relacionamento aqui no Brasil. De acordo com seu relato, apds decidir ndo
ter mais contato com esse homem, ele ndo aceitou o fim da relacdo e comecou a

ameaca-la.

“Um dia, aconteceu um evento muito complicado, muito
complicado! Eu cheguei na policia e fiz um pedido para fazer
uma denuncia, e o policial me perguntou: “mas ele é brasileiro
ou estrangeiro?”, entdo eu disse: “é da mesma nacionalidade
que eu’, e ele respondeu ‘melhor ndo fazer entdo, pode
prejudicar o processo de refugio dele”. Eu deixei e fui embora,
s6 que o fato de eu ter deixado fez ele me ameacar ainda mais”
(Gabriela, Congo, 21 anos).

No caso de Gabriela, a violéncia foi empreendida por um migrante, assim
como ela, entretanto essa condi¢cdo ndo os igualou uma vez que ainda se manteve a
relacdo de dominacdo do homem sobre a mulher. Além de ndo os colocar em
posicdo de igualdade, sua seguranca foi preterida em prol do bem-estar de um
homem, mesmo ela tendo procurado um érgédo que, em tese, deveria zelar pela
seguranca da vitima, ao invés de proteger o agressor. Esse caso exemplifica o que
Rita Segato (2016) chama de pacto de siléncio entre pares, ou seja, um elo invisivel
de protecdo entre individuos pertencentes ao mesmo grupo social — grupo
hegembnico — com o objetivo de manter as relacbes de poder e dominacgao
favoraveis a si mesmos.

Assim como a haitiana Joana, Gabriela foi confrontada por uma dominagao
disciplinar, onde as normas nao escritas e construidas em cima de papéis sociais de
género a colocaram em posicao de desvantagem. Sua situacdo é semelhante a de

diversas mulheres que sofrem violéncia doméstica no Brasil, com o diferencial de
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gue ela como migrante solo ndo possui uma rede de apoio no pais, tampouco possui
familiaridade com outros 6rgaos alternativos que poderiam vir a protegé-la quando
0S meios institucionais falham, quadro que a coloca em uma situagcdo de maior
vulnerabilidade.

Na mesma linha dos relatos anteriormente expostos, Vera e Jussara também

tiveram experiéncias de abuso, violacdo e importunacéo sexual.

V - “Eu comecei a ficar com medo e evitar muitas saidas. S6
guando eu cheguei no Brasil meu medo se desenvolveu.”

L - “Por algum acontecimento especifico contigo ou devidos a
relatos?”

V - “Eu tenho mais medo dos homens da rua, porque eu fui
vitima de assédios. Dentro do 6nibus e também na rua, duas
vezes, entdo é mais isso. Hoje quando a pessoa me olha
demais minhas pernas ja comecam a tremer, entro numa loja
pra disfarcar, sabe? No Onibus eu tava [sic] sentada, na
verdade eu entrei no 6nibus e eu tava [sic] sentada, e um
senhor de uns 50 ou 55 anos, ele comegou a me olhar...
comegou a me olhar... e ele veio e sentou do meu lado, e
comegou a me falar “ah, como é teu nome?” Perguntei sobre
meu pais, e eu comecei a simpatizar um pouco com ele, s6 que
depois ele comecou a pedir meu whatsapp e do nada ele
comecou a tocar em mim, e ai eu me alertei e falei tipo: “moco,
para de tocar em mim” Ele tentou ser um pouco mais
agressivo, até que o cobrador falou “mogo vocé vai ter que sair,
sen&do eu vou chamar a policia agora!”. O pior é que eu via ele
todos os dias na parada, ia eu tinha que esperar ele ir embora,
uma vez eu até pedi pra um casal me acompanhar” (Vera, 20
anos, Senegal).

J - “Quando eu digo que sou da Coldbmbia os caras me tratam
como puta. Uma vez um cara tentou me estuprar. Eu estava
provando vestidinhos e ele entra no provador e fala: “néo,
tranquila, tu pode [sic] de outro jeito”. Isso é muito muito
pesado, sempre que falo fico um pouco deprimida, porque tudo
bem, sou privilegiada por estar aqui... ele tocava as partes
intimas e me olhava, foi nojento!” (Jussara, Colémbia, 33 anos).

Para ambas as entrevistadas ha uma relacdo entre migracdo e assedio
sexual, pois revelam nunca ter passado por situagcdes semelhantes em seu pais de
origem. Jussara teve em sua nacionalidade a justificativa para a perpetuacao de

uma violacdo sexual. Ambas enfrentaram o peso da objetificacdo de seus corpos,
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tanto de migrantes quanto de mulheres. Elas sao livres para migrar e deixar para
tras as diferentes situacfes de opressao que viviam em seus paises, porém seus
corpos e 0s esteredtipos atrelados a eles tendem a “migrar” conjuntamente,
acompanhando a identidade das mulheres independente do destino final:
A ilusdo de sermos pessoas inteiramente livres que poderiam mudar nossa
identidade nacional, de classe ou género, facilitada pelo avan¢co da
tecnologia e da distancia, se dilui quando nossa aparéncia étnica ou nosso
corpo e gestos tornam visivel a histéria de nossos pertencimentos

(LAZARO-CASTELLANOS; JUBANY-BAUCELLS, 2012, p. 171, tradugéo
minha).

Nesse sentido, em seus corpos, enquanto femininos, estdo historicamente
situados em uma dinamica de sujeito-objeto, que produziu a objetificacdo da mulher
através de praticas e relagdes sociais, “de acordo com as quais 0 homem tem poder
praticamente de vida ou morte sobre a mulher” (SAFFIOTI, 1997, p. 69). E, por outro
lado, enquanto migrantes, seus corpos “carregam o estigma de uma alteridade
racializada e sexualizada” (ECHEVERRI, 2016, p. 101, tradugcdo nossa). A
interseccdo desses marcadores fixa seus corpos como territorios para violéncias, o
gual elas ndo tém como deslocar-se.

Apesar disso, nossas entrevistadas quando questionadas sobre violéncia de
género, em grande maioria, responderam considerar esta apenas quando ha
agressoes fisicas e estupros com penetracdo, desconsiderando outros tipos de
violagdo, tanto fisica quanto psicolégica. Suas respostas sao reflexos de uma
socializacdo caracterizada por ndo educar as mulheres/meninas — e especialmente
0s homens/meninos — a respeito das relacdes de género e de poder existentes em
uma sociedade heteronormativa e patriarcal, ndo Ihes dando assim as marcas para
protecao e prevencao.

Enquanto migrantes, grande parte das participantes dessa pesquisa
admitiram desconhecimento sobre as redes estatais de apoio a mulher existentes no

Brasil — conhecidas como Rede Lilds?®> — nem sequer sobre o funcionamento da lei

25 A Rede Lilads consiste em uma Rede de Enfrentamento a violéncia contra as mulheres, com o
propésito de desenvolver estratégias de prevencdo e de politicas que possam garantir o
empoderamento das mulheres e seus direitos humanos, a responsabilizacdo dos agressores e a
assisténcia qualificada as mulheres em situacdo de violéncia. Através dessa rede sao articulados
servigos publicos e agBes coordenadas junto as instituicdes de acesso a seguranga, a salde, a
educacdo, a assisténcia social, a justica e ao mundo do trabalho, como as DEAMS, as Patrulhas
Maria da Penha, o Ministério Publico, a Defensoria Publica. Fonte: https://bit.ly/3z1sTI3 Acesso em:
02 de abril de 2021.
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Maria da Penha e das delegacias especializadas. Algumas mulheres contaram ja ter
ouvido a respeito das leis de protecdo a mulher, mas ndo sabiam como procurar
ajuda ou se o arcabouco legal existente se aplica as migrantes. Seus depoimentos
nos fazem refletir sobre a falta de engajamento institucional em fazer com que
informacdes sobre o combate a violéncia de género também sejam acessiveis para
a populacao estrangeira. A partir de uma perspectiva de tratamento igualitario, ha
uma homogeneizagdo dos migrantes, onde busca-se um atendimento nao
discriminatério, o qual acaba por apenas evidenciar desigualdades intrinsecas a
nossa sociedade. Em estados liberais, quando levanta-se a bandeira da igualdade,
invisibiliza-se que individuos, pertencentes a grupos identitarios, partem de locus
distintos. Por isso, quando os imigrantes sdo tratados como um sujeito homogéneo,
desconsidera-se que esse sujeito universal € homem, branco, em idade laboral, rico
e heterossexual.

Também deve-se levar em conta os aspectos multiculturais existentes dentro
desse debate. Apesar de controverso, em determinadas culturas alguns tipos de
violéncia sdo aceitaveis em prol da manutencdo de certas tradicdes, no entanto,
deve-se atentar que a cultura ndo deve ultrapassar o limite da preservagdo dos
direitos humanos. Em alguns paises, em especial pertencentes ao Sul Global, ainda
impera o patriarcalismo e alguns tipos de violéncia contra as mulheres séo
naturalizadas e nem mesmo sao consideradas violéncia.

A senegalesa Adriana, migrante residente em Porto Alegre ha 5 anos, hoje
trabalha para unir as mulheres oriundas de seu pais, que vivem na capital. O
objetivo dessa unido € combater as violéncias e opressbes do dia a dia e
conscientiza-las a respeito de questdes de género. Ela nos relatou que esse
relativismo cultural impede que muitas mulheres migrantes denunciem seus
agressores aqui no Brasil, o que propicia que homens tirem vantagem dessa relagao

abusiva, tal como observa-se no seguinte depoimento:

“La no meu pais algumas coisas sdo normais, eles falam: “vocé
tem que ouvir seu marido”, “vocé ndo tem razdo”. Eu entendo
gue ndo é assim, mas eu sou uma excecao, e eu aprendi que
nao é assim, ndo nasci sabendo. Entdo eu quero ajudar outras
senegalesas a também entenderem e ndo aceitarem mais
serem maltratadas. Elas sairam de 14, ndo vao ser maltratadas

aqui” (Adriana, Senegal, 41 anos).
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Por fim, evidenciamos o carater dialético dessa relacdo de poder. Muito
embora “a corrente vitimista de pensamento tende a pensar a mulher como vitima
passiva” (SAFFIOTI, 1997), ela ndo é apenas um sujeito sem acédo, absorto nas
violéncias que Ihe sdo acometidas. Todos os sujeitos possuem um papel ativo nas
relaces sociais, 0 que difere € sua parcela de poder nessa relacao, néo significando
gue elas ndo possuam poder algum. Nos casos acima retratados, todas as mulheres
migrantes demonstraram compreender e possuir poder de gestdo de suas vidas e
das situacdes que as acometem. No entanto, essas estdo em uma posicdo de
extrema vulnerabilidade e de marginalizacdo, a qual muitas vezes as coloca como
vitimas de diversos tipos de violéncias. Isso se justifica pela interseccdo de suas
identidades de género, raca, classe e nacionalidade, e ndo diz respeito a sua
capacidade de agéncia.

4.1 RACA

O termo raca sempre esteve ligado ao ato de fazer classificagcbes. Em um
primeiro momento, empregava-se somente a plantas e animais, e a partir de meados
do século XVI, comeca a ser aplicada também aos seres humanos. A raca ganha
relevancia social no contexto iluminista europeu (XVIII), momento em que a
dicotomia filoséfico-antropolédgica entre civilizacdo e primitivo emerge na Europa,
juntamente com a no¢cdo do homem universal. Nesse contexto, a colonizagcéo seria
uma ferramenta Gtil para um projeto universalista, o qual teria como principal objetivo
levar a civilizacdo para os cantos mais remotos e selvagens do mundo.

Amparados em uma justificativa positivista de superioridade racial, acreditava-
se que aqueles individuos de pele mais escura e originarios de locais com clima
tropical seriam inferiores e até mesmo desprovidos de humanidade. Com base
nessa nogao cometeu-se diversas atrocidades contra diversos povos, as quais nao
cabe aqui nos aprofundarmos. Desse modo, Silvio Almeida (2018) conclui que a raca
pode operar a partir de dois registros complementares e entrecruzados:

1) como caracteristica biolégica, em que a identidade racial sera atribuida
por algum traco fisico, como a cor da pele, por exemplo;

2) como caracteristica étnico-cultural, em que a identidade serd associada a
origem geogréfica, a religido, a lingua ou outros costumes, “a uma certa
forma de existir’. A configuragdo de processos discriminatérios a partir do

registro étnico-cultural Frantz Fanon denomina racismo cultural (ALMEIDA,
2018, p. 23).
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Apoés séculos de pesquisas de cunho biolégico e antropolégico, acredita-se
gue a superioridade racial esta refutada na maior parte das sociedades. Entretanto,
o racismo, a discriminacdo racial e o preconceito racial ainda imperam nessas
mesmas sociedades contemporaneas. Cabe destacar que esses conceitos ndo sao
sinbnimos entre si. O racismo € uma forma de discriminacdo com base na raca,
tanto consciente quanto inconsciente, enquanto preconceito racial € a crenca em
juizos pré-concebidos de esteredtipos raciais, podendo ou n&o resultar em
discriminagdo. Nesse sentido, a discriminagéo racial € a atribuicdo de tratamentos
diferenciados para individuos pertencentes de determinado grupo racial. (ALMEIDA,
2018).

Nesse contexto, todas nossas entrevistadas em algum momento
compartilharam terem sido expostas a ideia de diferenca racial e as opressfes dela

oriundas, pela primeira vez quando chegaram ao Brasil:

“La no meu pais todo mundo é igual. Nunca tinha pensado que
eu era diferente” (Vanessa, Haiti, 26 anos).

“Aqui quando a gente anda na rua, todo mundo nota a gente
sabe? Eu vejo que aqui muita gente é branca, eu chamo
atencao, todo mundo ja sabe que sou estrangeira, e me tratam
diferente, com curiosidade” (Isabel, Cuba, 34 anos).

“Eu néo entendi o racismo até chegar aqui, parece que eles
nao sabem que a escraviddo acabou” (Marisa, Haiti, 30 anos).

“Na TV a gente vé uma coisa né? Brasileiro gentil, simpatico,
mas nédo falam que eles sdo um povo racista. Ninguém sorri pra
mim quando eu t0 [sic] na rua” (Jussara, Colémbia, 33 anos).

Em seus paises de origem as entrevistadas situam-se dentro do grupo
populacional hegemdnico, onde elas ndo se sentiam racializadas, nem mesmo
discriminadas por sua cor de pele. Porém, ao chegarem ao Brasil, depararam-se
com a experiéncia de ser o outro, tanto em termos de raca quanto em termos de
nacionalidade. Para Seyla Benhabib (2004), todas as nac¢des sao construidas com
base na dicotomia de ndés e os outros, e com a retomada dos grandes fluxos
migratorios, durante o século XXI, esses outros evidenciaram-se como imigrantes,
refugiados e asilados. Consequentemente, sentimentos de nacionalismo e de
valorizacdo do nés acabam por negar a eles a sensacao de pertencimento e direitos

basicos civis e humanos. Conforme expressa Benhabib, individuos tém sua
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participacdo negada devido “ao tipo de ser humano que vocé é: raca, género,
religido, etnia, comunidade linguistica ou sexualidade” (BENHABIB, 2004).

Nossas entrevistadas chegaram ao Brasil acreditando que essa dinamica nao
se aplicava aqui, porém se surpreenderam ao descobrir, no dia a dia, que a
democracia racial ndo passava de um mito. Mito esse construido a partir de
narrativas romantizadas do processo de colonizacdo do pais, onde o0 estupro de
mulheres negras e indigenas foi convenientemente denominado por atores
hegemdsnicos como miscigenagao e tratado como uma relagdo consensual, e ndo
como a violéncia que realmente foi. O antropologo brasileiro Gilberto Freyre teve
papel importante na criacdo dessa narrativa, ao escrever sua obra “Casa-grande &
Senzala” (1933) onde é apresentada uma leitura dialética do processo de
colonizagcdo e escraviddo no Brasil, perspectiva responsavel por retratar 0s
escravizados como sujeitos relativamente beneficiados em relacdes de troca com
seus dominadores, e ndo de violéncia, como de fato ocorreu.

O mito da democracia racial e o estere6tipo da miscigenagdo, propagado
internacionalmente, do brasileiro como um povo diverso, festeiro, descontraido e
caloroso, criou nelas um imaginario do Brasil como “um pais sem racismo, um
paraiso para as pessoas negras’ (MARTINEZ; DUTRA, 2018, p. 103). Todavia, o
gue elas encontraram foi uma sociedade estruturada pelo racismo (ALMEIDA, 2018;
RIBEIRO, 2021), dado que a Lélia Gonzalez chamard de “neurose cultural’.
Referindo-se a forma como o racismo opera veladamente na sociedade brasileira, a
autora observa “que o neurdtico constréi modos de ocultamento do sintoma porque
isso |lhe traz certos beneficios” (GONZALEZ, 1983, p. 1983). Essa neurose mantém-
se intacta no imaginario de uma ordem supostamente democratica, mas que em
realidade mantém as relac¢des instituidas no periodo colonial (CARNEIRO, 2003).

Mesmo ha mais de um século do fim da escraviddo no Brasil, episddios de
racismo e discriminacdo racial ainda sdo bastante frequentes no cotidiano do pais.
As imigrantes também relataram suas experiéncias com 0 racismo nos seguintes

trechos:

“Uma vez eu estava na aula e tinha uma carteira do meu lado
vazia, chegou outra aluna e sentou no chéo, ela ndo quis
sentar do meu lado! Ela preferiu sentar no chédo do que do meu
lado!” (Ana, Haiti, 22 anos).
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“Eu me lembro que eu fui um dia no mercado e entrei numa loja
de papel, ai eu queria ver os cadernos, livros... ai veio uma
vendedora, ela olhou pra mim e falou: vem aqui, vem aqui!
agui estdo os mais baratos!’ E eu tinha dinheiro pra comprar o
que eu queria! Eu ndo entrei mais naquela loja até hoje”
(Marina, Haiti, 23 anos).

“Constante eu sou discriminada aqui, o pessoal tem aquele
papo né, eu sou europeu e tal?! Desde que o Brasil elegeu o
novo presidente, parece que muitas pessoas tiraram a mascara
de cordeiro e se sentiram a vontade de me tratar como ladra,
por exemplo, eu ja tive colegas meus que me chamaram de
ladra! Situacdes terriveis. Por exemplo, na rua que eu moro, e
eu sempre vou no supermercado que tem ali, vou sempre
arrumada, cheirosa, e 0 seguranca vai sempre atrads de mim!
Em muitos mercados j4 aconteceu assim, ja me passou de
abrirem minha mochila, sé por eu ter cara de india. Eu penso
sempre isso, SOU uma pessoa super privilegiada, tenho estudo,
tenho uma roupinha boa, e mesmo assim pra mim €& muito
comum que quando eu falo que sou da Coldombia as pessoas
me perguntem por cocaina, acham que sou puta, prostituta”
(Jussara, 33 anos, Colombia).

“Eu trabalhava na cozinha, enquanto eu lavava louga sabe o
gue os colegas faziam? Riam de mim! Sabe por qué? Porque
eu ndo entendia portugués... Eu falava s6 espanhol porque ja
tinha morado na Bolivia. Eles me dizem: ‘preta, 0 que tu ta
fazendo aqui?’ Quando nao era isso eles tavam [sic] falando,
fofocando. Eu chorava bastante, quando eu chegava em casa
era noite de choro, eu chorava, chorava, dizia: ‘Meu Deus,
Jesus... como eu vou entender essa lingua?’ Dai procurei ouvir
hinos, céanticos assim né? Eu lia bastante, peguei a biblia,
peguei os livros, mesmo que eu ndo entendesse, e eu comecei
a entender! Comecei a ouvir o que eles tavam [sic] dizendo, era
uma coisa horrorosa! Eu néo falei nada, ficava quietinha, mas
chorei, chorei, chorei... Falei: ‘Meu Deus, da-me um coracao
para perdoar essas pessoas!’ Agora sempre que eu vejo um
imigrante, eu imagino o que ele esta passando. Ai uma vez eu
cheguei e falei: ‘Colegas, vocés estédo falando mal de mim!” E
eles s6 responderam: ‘Como que tu entendeu? Tu comecgou
[sic] a ir pra escola?’ Dai o patréo falou: ‘Nao fala assim com
ela, ela fez universidade no pais dela! E ela tem estudo!’ E eles
responderam: ‘Mas o que ela ta [sic] fazendo aqui, se o pais
dela era bom assim? Ela deveria ter ficado no seu pais” (Carol,
Haiti, 34 anos).
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Os relatos acima transcritos evidenciam o cruzamento entre racismo e
xenofobia, ndo sendo possivel dissociar um do outro. Nesse sentido, estudos
académicos?® apontam que existe uma espécie de racismo seletivo, menos velado,
quanto trata-se de individuos estrangeiros. Essa discriminacdo direcionada a
migrantes segue as mesmas premissas daquele voltado aos individuos nacionais,
porém com a adicdo de tracos nacionalistas, e se explica “porque esses nao
somente sdo ‘outros e diferentes’, mas também porque, sobretudo, acabaram de
entrar e ndo ha espaco para eles” (MARTINEZ; DUTRA, 2018, p. 106, traduc&o
nossa). Nao é coincidéncia que os episodios enfrentados por Ana e Carol tenham
tido uma universidade e um ambiente corporativo como pano de fundo. Em ambos
0s espacos ha relativa escassez de vagas, 0 que causa no grupo hegemdnico
percepcédo de necessidade de protecdo desses lugares contra a entrada daqueles
gue estdo em grupos minoritarios — os “outros”. O objetivo € manter seu lugar de
privilégio e poder nas relacdes sociais. Isso fica evidenciado, quando Clara, uma
universitaria e bolsista colombiana, é rotulada de ladra por alguns colegas de curso.

O lugar de “outro” e “diferente” torna-se ainda mais notério quando
considerado o Estado em que estdo morando. No Rio Grande do Sul, regido de
colonizacdo europeia, principalmente italiana e alema, 71% da populacdo € branca,
sendo apenas 27% negros e 2% amarelos?’, em contraste com outros Estados do
Brasil, onde a populacdo negra e parda € numericamente predominante. Em meio a
populacdo galcha, torna-se mais complexo seu processo de identificacdo e insercao
na sociedade, como constatado na fala de Joelma, haitiana, que relata receber
olhares na rua o que a faz se sentir diferente por “todo mundo ser branco” ao seu
redor.

Clara também revela sentir-se discriminada no Estado, devido ao imaginario
de superioridade construido no sul do Brasil, com base na descendéncia europeia
da populacao. A percepcao delas vai ao encontro de um estudo divulgado pelo Ipea
(Instituto de Pesquisa Econdmica Aplicada), o qual aponta Porto Alegre como a

capital brasileira com a maior desigualdade entre brancos e negros. “A raiz do

26 MARTINEZ, Susana Martinez; DUTRA, Delia. Experiencias de racismo desde la inmigracion
Haitiana y Africana en Brasil. Dossié: “Racismos”. REMHU, Rev. Interdiscip. Mobil. Hum. v. 26, n. 53,
Maio-Ago. 2018. Disponivel em: https://bit.ly/3z5Jswc Acesso em: 02 de abril de 2021.

27 As faces do racismo no Rio Grande do Sul [Reportagem de Andressa Morais, Daniela Gonzatto,
Sara Nedel Paz, Tainara Pietrobelli e William Martins, publicada por Medium Beta Redagdo, em 11
dez. 2020]. Fonte: http://www.ihu.unisinos.br/78-noticias/605941-as-faces-do-racismo-no-rio-grande-
do-sul Acesso em: 03 de abril de 2021.
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racismo no estado esta no orgulho que se tem da origem europeia. Principalmente
no interior, onde muitos sequer se consideram brasileiros, se consideram europeus.
Trata-se de uma cultura de reforco de esteredtipos” (TENORIO, 2018, p. 3).

Além do racismo se perpetuar entre os gauchos, também é constatado o
carater seletivo na recepcdo de migrantes no Brasil. Enquanto aqueles de pele
branca e oriundos do continente europeu sdo motivo de orgulho e vangloria, os que
sdo negros ou indigenas séo discriminados e estereotipados. Esses estere6tipos 0s
subalternizam, colocando-os como pessoas desprovidas de capacidade intelectual,
financeira, moralidade e até mesmo de humanidade. Quando os colegas de trabalho
de Carol assumem que ela € uma pessoa iletrada apenas por ser negra e haitiana,
torna-se perceptivel o preconceito em torno da ideia de migrantes negros como
individuos ignorantes e miseraveis. Contudo, as situacfes enfrentadas por Marina e
Clara em estabelecimentos comerciais, expde o0 imaginario social da pessoa
racializada como alguém sem condi¢cdes financeiras ou criminosas (“ladrao”),
introduzindo nelas a ideia da necessidade de sairem “arrumadinhas”, como
menciona Clara, para evitar constrangimentos, uma vez que no Brasil o bandido tem
cara, cor e classe social.

Essas relacbes raciais no pais possuem efeitos ainda mais violentos,
sobretudo para as mulheres. Para essas, de acordo com Lélia Gonzalez (1983),
existem apenas trés papéis possiveis, frente a sociedade brasileira: a mulata, a
doméstica e a mae preta. A primeira se personifica no Carnaval, momento em que a
mulher racializada transforma-se em rainha através de um processo de sexualizacao
de seus corpos; ja a doméstica diz respeito a uma atualizacéo legalizada da figura
da mucama, “a da prestagcdo de bens e servigos, ou seja, o burro de carga que
carrega sua familia e a dos outros nas costas” (GONZALEZ, 1983, p. 230); e por fim,
a mée preta aquele ser responséavel pelo cuidado com as criancas. Nesse ponto, 0S
relatos das migrantes e seus status socioecondmicos no pais, evidenciam que
mesmo quase trés décadas depois dos escritos de Lélia Gonzalez, suas percepc¢des
mantém-se atuais.

Nesse sentido, é justamente por esses esteredtipos que as migrantes se
mantém enclausuradas em um local marginal na sociedade brasileira, ocupando
subempregos, na maioria dos casos relacionados a trabalhos tradicionalmente
femininos. Isso se aplica até mesmo para aguelas com ensino superior completo ou

em andamento. Além da perspectiva de Gonzélez, incorporam-se outras dimensdes
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das relacdes raciais, trazidas por Floya Anthias e Nira Yuval-Davis (2005). Quando

se pensa em raca, € comum evocar a ideia dicotbmica de branco-negro,

invisibilizando outras minorias étnicas também racializadas. A vista disso, as autoras

defendem a utilizacdo de raca para definir ndo apenas caracteristicas bioldgicas,

mas também fatores histéricos e contextuais, como a nacionalidade:
Também sugerimos, no entanto, que a questdo da inter-relacdo das
diferentes divisdes sociais ndo pode se concentrar apenas nas mulheres
brancas versus mulheres negras. Isso tem o efeito tedrico de definir
“racismo” apenas como aplicaveis a mulheres “negras” e se concentra entao
na cor ao invés da localizacdo estrutural dos grupos étnicos como
determinantes de suas relacBes sociais (ANTHIAS; DAVIS, 1983, p. 63,
tradugdo minha).

Essa afirmacd@o corrobora-se através dos relatos da cubana Isabel e da
dominicana Cristina, reproduzidos no trecho a seguir:
“Aqui parece que o povo néo é latino como nés de Cuba, é

7z

tudo muito diferente. L4 em Cuba o povo é todo alegre,
caloroso, parece tudo ser mais colorido. Me tratam como se eu
fosse diferente por causa da minha cor de pele, mas eu sempre
pensei que eu fosse igual aos brasileiros” (Isabel, Cuba, 34
anos).

‘A gente da Republica Dominicana a gente ndo é branco nem
preto né? A gente é uma mistura, eles ndo gostam de nos por
isso. Mas os homens gostam” (Cristina, Republica Dominicana,
26 anos).

Mesmo ndo se auto identificando como negras, ambas entrevistadas
declaram se sentir discriminadas, estereotipadas e sexualizadas. Essa projecédo de
uma narrativa sexual em corpos considerados como “outros” tem suas raizes no
periodo colonial; desde os bailes parisienses do século XIX, onde mulheres néo-
brancas eram comumente exibidas nuas como forma de entretenimento e dos leildes
de venda de escravas, nos quais eram descritas e expostas como mercadorias, até
a atualidade onde corpos negros sao corriqueiramente expostos e erotizados,
especialmente algumas partes como das nadegas e os quadris. Ora, se elas
pertenciam ao grupo “outro”, logo elas eram objetos, desprovidas de humanidade,
‘ndo era para olharem para elas como seres humanos completos, era para

repararem apenas em determinadas partes” (hooks, 2019, p. 112).
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Outro ponto relevante a ser trazido para analise € a percepcao de Isabel
sobre a negacdo do Brasil como um pais da América Latina. Para Lélia Gonzalez
(1988), o fenbmeno constatado por Isabel € uma das sintomaticas da neurose
cultural brasileira. De fato, a colonizagdo portuguesa gerou a formacédo do
inconsciente do pais que se acha exclusivamente europeu, mesmo que
demograficamente as raizes africanas e indigenas se facam presentes. A ferramenta
para negacdo do que Gonzalez chamara de “amefricanidade” volta-se justamente
para aqueles (as) que sdo testemunho vivo dessas raizes. Nesse processo, as
mulheres migrantes precisam assimilar as novas identidades que lhes foram
atribuidas, pois se em seus paises de origem elas eram apenas mulheres, no Brasil
elas passaram a ser mulheres-migrantes-racializadas.

Por fim, nos episédios de racismo, discriminacao e preconceito racial por elas
experienciados interseccionam-se marcadores de género e de classe, visto que
esses sdo, na maioria dos casos, elementos indissociaveis e estruturantes da nossa
sociedade (DAVIS, 1983; HIRATA, 2014; BIROLI; MIGUEL, 2015). Apesar das
diversas formas de opressao expostas até aqui, esse capitulo encerra-se no préximo
subitem, o qual tem por objetivo compreender o processo de resisténcia em seu

processo de migracao solo como mulheres.

4.2 MECANISMOS DE RESISTENCIA

Dentre os episédios anteriormente mencionados, as mulheres-migrantes
desenvolveram mecanismos de resisténcia para transpor as dificuldades por elas
enfrentadas. As estratégias de resisténcia sao multiplas e podem se apresentar em
pequenas acodes diarias, como ajudar uma amiga a cuidar dos filhos para que essa
possa trabalhar/estudar; ou até mesmo embates mais duros, como vocalizar um
assédio em um transporte publico, mantendo-as firmes perante os desafios e as
violéncias que as acometem devido as suas duplas, triplas ou até maiores
identidades subalternas.

No entanto, imigrar sozinha por si sO, pode representar um ato de resisténcia,
em uma sociedade de estrutura patriarcal, onde ser mulher e estar desacompanhada
em terras estrangeiras representa um risco e exposicdo a diferentes tipos de
violéncia, desde assédios até trafico humano, trabalho escravo e violéncia sexual.

bY

Mesmo apdés muitos avancos referentes a emancipacdo feminina, reacdes de
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surpresa e desaprovacdo ainda sdo muito comuns perante mulheres deslocando-se
desacompanhadas. Para a congolesa Janete, e a haitiana Marisa a migracdo ¢ uma
forma de amadurecimento e conquista da autonomia de sua vida, mesmo tendo que
deixar a seguranca de seu lar para viver as opressdes de ser uma estrangeira.
Ambas relataram encontrar na migragcdo uma oportunidade de resistir as dificuldades

e a vida a ela imposta no pais de origem.

‘A expenéncia de migrar fez muita diferenca na minha
experiéncia de mulher. Eu saio do pais onde eu morava com
meus pais, minha mae, meus irméos, todo mundo... entdo meu
nivel de responsabilidade ndo era muito, assim, por exemplo,
meu dinheiro eu comprava bombons, biscoito, coisas que nao
tem nada a ver... JA chegando aqui eu adquiri um senso de
responsabilidade muito grande, hoje eu como o que da com
meu dinheiro, tenho que cuidar com o que eu faco, onde eu
caminho, porque néo vai ter ninguém pra dizer: ‘Olha, cuidado!
aquela amiga ali ndo presta, ndo quero ela!” Agora eu tenho
aquele olho de adulto, j& sei identificar pessoas boas, que
pessoa € boa para mim, que pessoa nao € boa para mim. Os
meus estudos, a minha mée sempre me incentivava, aqui quem
tem que me incentivar sou eu mesma” (Janete, Congo, 23
anos).

“La no meu pais eu era filha mimada, mas a condi¢cédo do pais,
a condicdo que eu estava vivendo ndo gostava entdo resolvi
viagjar” (Marisa, Haiti, 30 anos).

Para algumas de nossas entrevistadas, no deslocamento encontra-se a
possibilidade de conquistar nivel mais elevado de estudo, para se libertar das
tradicbes sexistas de seus paises e adquirir agéncia de suas vidas, tal como

evidenciam os seguintes relatos:

‘Eu sai do meu pais em busca de escola, la no meu pais a
gente ndo tem escolaridade, é muito dificil vocé alcangcar um
nivel de conhecimento, e a escola publica quase que nao
funciona, vocé tem que pagar pra uma escola privada, e
mesmo assim nao adquire aquele conhecimento que vocé
precisa. Esse € o principal motivo de eu sair de l4. Eu queria
muito estudar” (Cristina, Republica Dominicana, 23 anos).

“No meu pais eu passava muita discriminagdo por ser mulher e
guerer ser independente, querer fazer as proprias coisas, a
prépria escola. Eu sou uma mulher que eu sou mucgulmana, e a
mulher tem que se submeter a varias coisas, a sua opinido nao
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importa, tem que submeter a coisas dos homens, fazer o que
0s homens querem, e eu ndo queria ser esse tipo de mulher, é
por isso que eu queria fazer minhas coisas, sozinha né? Ser
mais independente, ndo ter que me casar for¢cada, pra fazer
coisas que eu nado quero. Nao é comum que mulheres do meu
pais migrem, hoje em dia mulheres tem outra visdo da vida,
mas nao elas. A gente é criada para ser uma boa dona de
casa, a gente ndo € criada para ser uma mulher social,
independente. Aqui no Brasil eu acho que eu consegui me
liberar disso, aqui, 0 que eu vejo, € que as pessoas nhao
discriminam tanto quanto la, mesmo que tenha pessoas que
ainda acreditam que a mulher tem que ter uma certa posigéo.
Mas ndo é como la que é um preconceito enorme ainda. As
pessoas ndo conseguem aceitar o fato da mulher ser
independente, querer trilhar o proprio caminho” (Amanda,
Guiné Bissau, 30 anos).

Para outras mulheres, deslocar-se pode ser uma forma de fugir das violéncias
do dia a dia, como foi o caso de uma migrante venezuelana que conhecemos no
decorrer do trabalho voluntario no CIBAI. Durante uma conversa casual nesta
instituicdo, ela relatou ter sofrido agressdes fisicas e psicolégicas, pelo marido, por
cerca de 20 anos. Segundo ela, apenas foi possivel libertar-se dessa situacdo
guando veio para o Brasil e aqui relata ter uma vida tranquila com os filhos, a qual
nunca pode experienciar em seu pais.

A migracdo feminina é um processo com muitas faces e incontestavelmente
diferente do processo migratério de outros grupos sociais. Conforme destacado nos
dois ultimos capitulos, ha muitas possibilidades de interseccdo entre seus possiveis
marcadores sociais, como género, etnia, raca, classe, maternidade, nacionalidade,
gue acabam colocando-as em uma posicao de extrema vulnerabilidade.

Entende-se que ao debater esses pontos, possa incorrer-se a certos
essencialismos, porém, é urgente que se denunciem as situacdes de violéncias por
elas enfrentadas, porque sem dar a devida atencdo as demandas dessas mulheres,
acaba-se por invisibiliza-las, perpetuando um ciclo de opressdes que se estendem
as novas geracoes de mulheres migrantes. Essas mulheres, apesar de estarem, na
maioria das vezes, as margens da sociedade, também estado resistindo a cada dia,
superando os obstaculos apresentados e promovendo para si e para suas familias a

oportunidade de uma vida melhor.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

O final do século XX e o inicio do século XXI estdo marcados pela retomada
dos fluxos migratorios mistos, em escala global. Fatores diversos e perversos
obrigaram milhares de individuos deixar seus lares em busca de refugio/asilo em
terras desconhecidas. E frequente a midia relatar sobre a “crise de refugiados” que
assola os paises no continente europeu durante a Ultima década. Na verdade, em
que pese a Europa receber um numero significativo de migrantes e refugiados, a
maior quantidade de deslocados concentra-se entre paises do Sul Global,
caracterizando um processo de migracdes sul-sul.

Na regido da América Latina e Caribe, duas grandes ondas migratérias
marcaram o século XXI, até o0 momento: venezuelana e haitiana. A primeira emergiu
em meados de 2015 e 2016, quando uma grave crise politica, agravada por sancées
internacionais, causou uma crise humanitaria sem precedentes. Ja o Haiti teve como
marco um terremoto catastréfico, que em 2010 deixou cerca de 300 mil mortos e
mais de um milhdo de desabrigados. A situacdo prévia socioeconémica do pais
dificultou uma recuperacéao, resultando assim em um movimento de diaspora. Além
da Venezuela e do Haiti, outros paises também tém participacdo ativa nas
migra¢des contemporaneas na regido, mesmo em menor escala, com destaque para
Colémbia e Bolivia.

O Brasil, apesar de ndo ser o principal destino de nenhum dos fluxos
anteriormente citados, recebeu expressivo numero de imigrantes e refugiados
dessas regides, 0 que significou registros recordes de entrada de estrangeiros no
pais. Um fator de destaque € a alteracdo na origem dos imigrantes que entram no
pais: até o final da Segunda Guerra Mundial (1939-1945) a maior parte dos
estrangeiros eram oriundos do Norte Global, especialmente Europa e Asia, enquanto
atualmente eles sdo majoritariamente provenientes de paises do Sul. Além da
nacionalidade, seu perfil também se alterou. Se anteriormente as migracdes eram,
principalmente masculinas e laborais, hoje temos uma propor¢ao quase igual entre
homens e mulheres migrantes.

No entanto, ndo foi apenas quantitativamente que a migracdo feminina se
destacou. As mulheres também passaram de coadjuvantes a protagonistas nesse
processo. Elas ndo migram mais apenas para acompanhar seus maridos ou com

objetivo de reunido familiar. Atualmente elas adquiriram autonomia em todas as
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etapas do processo migratorio, se deslocando sozinhas ou como chefes de familia.
Essa mudanca de paradigma pode ser compreendida por dois angulos: um deles
esta relacionado com a expansdo do capitalismo e o aquecimento da demanda por
mao de obra para trabalhos ditos como “femininos’, onde o aumento das
desigualdades socioecondmicas engendradas compeliu as mulheres a migraram em
busca de oportunidades de renda nessas areas. O outro angulo diz respeito ao
aumento de autonomia e direitos conquistados pelas mulheres nos ultimos cinquenta
anos, que possibilitaram a elas maior liberdade de se deslocar conforme sua
decisao.

Apesar de ser indiscutivel a participacdo cada vez mais feminina nas
migragfes internacionais, elas ainda continuam invisiveis perante convencgoes,
politicas publicas, leis e projetos de acolhimento, os quais sdo tradicionalmente
criados sob lentes homogeneizadoras. Com isso, elas sdo colocadas em posicéo de
subalternidade e vulnerabilidade nos paises de destino, estando suscetiveis aos
mais diversos tipos de violéncias, que se interseccionam com marcadores sociais
como género, racga, classe, nacionalidade, etnia e sexualidade.

Posto isso, essa dissertacdo se prop6s a uma escuta atenta das vozes de
mulheres imigrantes solo, protagonistas de suas experiéncias, para compreender
como o género as moldam, tendo por base o referencial da Teoria Politica Feminista,
especialmente 0o pensamento negro e interseccional. Para tanto, optou-se pelo
presente estudo de caso, com mulheres solo que migraram para Porto Alegre.
Através de uma pesquisa de campo no Centro italo Brasileiro de Assisténcia e
Instrucdo as migracdes (CIBAlI Migracdes) foram entrevistadas 20 mulheres
migrantes, cujo critério de selecédo foi a vinda ao Brasil de maneira solo, no periodo
compreendido entre 2017 e 2020. As participantes eram, em sua maioria, negras e
com menos de 30 anos. Com elas foram realizadas entrevistas semiestruturadas,
através de um questionario pré-estabelecido, dividido em trés grandes blocos:
informacgdes sociodemograficas, processo de migracéo e estabelecimento no Brasil.

Com base nas respostas obtidas, identificam-se cinco eixos de analise, em
suas experiéncias, que sdo influenciados pelo género, sendo eles: maternidade,
mercado de trabalho, violéncias, raca e resisténcias. Apds essa identificacdo, dividiu-
se a estrutura para analisar o material empirico. Nos capitulos 3 e 4 empreendeu-se
a analise das falas das migrantes a luz da Teoria Politica Feminista. Sete das

nossas entrevistadas sao maes, todas com filhos menores de 10 anos. Seus relatos



88

expuseram as dificuldades intrinsecas da relacéo entre maternidade e estrangeira. E
unanime entre elas que o maior desafio diz respeito a insercdo no mercado de
trabalho, visto que ainda h&, no Brasil, discriminacdo na contratacdo de mulheres
com filhos dependentes.

Para as migrantes a situacao se agrava, pois elas ndo possuem rede de apoio
no pais para auxilid-las a cuidar dos filhos durante o horario de expediente. Nesse
contexto, o Estado, que deveria disponibilizar vagas em creches publicas para todas,
falha em oferecer vagas suficientes; e quando oferece, por vezes, 0 acesso lhes é
negado por questdes de xenofobia. A privacdo de suporte também afeta outras
esferas de suas vidas, como aprender portugués e fazer redes de contato, visto que
os locais onde elas fariam essas atividades, raramente, aceitam criancas. Essas
situagcbes agravam os sentimentos de soliddo, comuns na maternidade e no
processo de migracao, prejudicando assim sua saude mental. Constatamos que 0s
desafios que as mulheres migrantes-maes enfrentam estdo relacionados aos papéis
tradicionais de género e a construgdo social do papel de mée e ndo possuem
relacdo com o processo biol6gico em si de gestar e ter filhos.

Conforme citado anteriormente, a insercdo no mercado de trabalho de nossas
entrevistadas intersecciona-se com questdes referentes a maternidade, mas néo
somente, vimos que género, raca e nacionalidade também s&do marcadores
determinantes nesse eixo analitico. Primeiramente, salientamos que a divisdo sexual
do trabalho tradicionalmente aprisiona as mulheres a posicdes de trabalhos tidos
como femininos, geralmente relacionados a servicos domésticos e cuidado de
vulneraveis. Com a evolucdo dos movimentos feministas e o0 processo de
emancipacao feminina, muitas mulheres conseguiram se libertar dessa categoria
laboral. No entanto, como os papéis de género ndo se alteraram, os trabalhos
femininos foram delegados aquelas que estdo as margens da sociedade, como
migrantes, negras, indigenas e em situagéo de vulnerabilidade socioeconémica. Por
isso, as participantes desta dissertacdo, mesmo quando possuidoras de ensino
superior, trabalham como domésticas, cozinheiras ou cuidadoras, quando
conseguem se inserir no mercado de trabalho. Uma parcela delas s6 conseguiu
trabalhos em carater de informalidade, visto que ndo conseguiram se inserir no
mercado formal, onde as razdes por elas apresentadas foram principalmente o

racismo, a xenofobia e o sexismo.



89

No capitulo 4 foi abordado o eixo das violéncias, marcado por situacdes de
cunho racial, género e nacionalidade. Por serem negras ou indigenas, as
participantes dessa dissertacao relataram situacfes em que seus corpos foram
objetificados e sexualizados, colocando-as em situagbes de constrangimento e
perigo. Seu status de estrangeira no pais dificultou seu acesso a redes de protecéo
e apoio, deixando-as em posicdo de extrema vulnerabilidade perante seus
agressores. Os resquicios do passado escravagista e colonial brasileiro, que tratou
mulheres racializadas como escravas, tanto domésticas quanto sexuais,
contribuiram para a naturalizacdo das experiéncias violentas sofridas por elas. As
entrevistadas relataram surpresa ao descobrir o Brasil como um pais racista, pois a
ideia que elas sabiam da regido estava em conformidade com a narrativa de um mito
construido. Esse imaginario se perpetua com a adesao e exposi¢cdo desse “outro
Brasil” pela midia internacional: um local diverso, alegre e de povo acolhedor.
Todavia, de acordo com elas, sua experiéncia foi o oposto disso, especialmente
porque ingressaram em um dos estados considerados como 0s mais racistas do
pais.

Questdes de género e raciais perpassam todos 0s eixos aqui propostos,
criando uma teia complexa de opressfes que se cruzam e interseccionam colocando
as mulheres migrantes em situacdo de maior ou menor vulnerabilidade de acordo
com os marcadores sociais a elas empregados. Por essa razdo, ao se considerar
gue o0s migrantes sdo um grupo homogéneo, invisibiliza-se as experiéncias e
necessidades de cada subgrupo e os deixa as margens da sociedade. Apesar de
todas as adversidades decorrentes de ser mulher-migrante-negra, e por vezes
também maée, é nitido que elas estdo continuamente transpondo obstaculos e
criando estratégias de resisténcia, muitas vezes construindo valiosos lagos de
sororidade entre elas. A migracdo, mesmo podendo ser um processo violento, para
muitas é uma forma de emancipacao e de adquirir comando sobre suas vidas. Ainda
se faz necessario desenvolver mais estudos que se aprofundem sobre os
mecanismos de resisténcia diarios das mulheres migrantes, a fim de debater ndo s6
sobre as vulnerabilidades e as violéncias por elas enfrentadas, mas ir além,

discutindo sua resiliéncia e os processos de enfrentamento por elas desenvolvidos.
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ANEXO A - Roteiro de entrevistas

Bloco Identificacdo Socio-Demoqgrafica

Nome:

Local de nascimento (urbano/rural):

Idade:

Escolaridade:

Estado civil: Ja foi casada e por quanto tempo? Hoje vive com quem?
Tem filhos? Quantos?

Possui alguma renda no momento? Se ndo, quem sustenta a casa?

Bloco Processo de Migracéo

1. Qual a principal razdo que levou a sair de seu pais?

2. Veio sozinha ou acompanhada, por quem? Que idade tinha quando chegou ao
Brasil?

3. Quando chegou ao Brasil e por onde entrou?

4. Teve alguma outra tentativa de migracéo (quando e para onde?)

5. Por que escolheu o Brasil?

6. Por que o Rio Grande do Sul?

7. A experiéncia no Brasil esta de acordo com suas expectativas?

8. Pretende voltar ao seu pais de origem?

9. Deve perguntar algo sobre o impacto de vir sozinha (ser a protagonista do
processo) e suas responsabilidades com os demais membros do grupo familiar

Bloco Processo Inclus&o Social e Mercado de trabalho

10. Esta trabalhando no momento? Se nao, quando foi o Gltimo trabalho
remunerado?

11. Caso positivo, responder:

a) Qual a ocupacdo? Ela esta de acordo com sua formacao profissional?

b) H& quanto tempo?

c) Esta satisfeita com as condicbes de trabalho? Se néo, por que e qual atividade
gostaria de estar desempenhando?

12. Qual era a ultima ocupacédo no pais de origem?

13. Quando comecou a trabalhar no pais de origem?

14. Na sua opinido, o Brasil oferece condi¢cdes para sua inser¢cdo social? Em caso
negativo, o que esta faltando?

Bloco Violéncias

15. Ja passou por discriminacdo quanto a género e/ou ragca? Em qual situacao?

16. O que acha dos brasileiros? E dos gauchos?

17. Como descreve a acolhida que teve no Brasil? Quem fez o acolhimento?

18. Ja se sentiu ameacada em alguma ocasido? (em funcdo do género ou raga ou
migrante?)

19. Como se sente em relagéo aos 0rgéos e agentes de seguranga, por ex.
policiais? Sente-se protegida ou intimidada por eles? Em quais situacdes teve
contato com esses agentes?
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Bloco Maternidade

20. Qual idade dos filhos? Algum filho nasceu no Brasil?

21. Estdo na escola ou creche? particular ou publica?

22. Sente dificuldade em se inserir no mercado de trabalho devido ao fato de ser
mae?

23. Identificou mudanca depois que se tornou mae? Exemplifique, fale sobre isso.
24. Como percebe a dupla ou tripla jornada de trabalho, sente-se sobrecarregada?
As tarefas da casa séo divididas com alguém? Quais tarefas e com quem?

25. Quantas horas do dia sdo dedicadas ao cuidado das criancas? Gostaria de ter
mais tempo para si?

26. Perguntar/solicitar alguma reflexdo sobre os papéis sexuais e a divisdo sexual do
trabalho

27. Tem intencao de ter filhos ou caso ja tenha, de ter mais filhos?

28. Qual a expectativa de futuro tem para eles?

29. Filhas e filhos séo socializados da mesma forma? Tratamento igual ou diferente
e por que?

30. No horario que tem tempo livre, faz o qué?



ANEXO B - Listagem das entrevistadas

Nome Nacionalidade ldade
Adriana | Guiné Bissau 30 anos
Amanda | Haiti 26 anos
Ana Cuba 34 anos
Beatriz | Haiti 32 anos
Claudia [ Haiti 29 anos
Dayse Haiti 25 anos
Gabriela | Haiti 23 anos
Isabel Haiti 35 anos
Janete | Senegal 31 anos
Joana Haiti 30 anos
Juliana | Haiti 42 anos
Jussara |Venezuela 38 anos
Luana Congo 23 anos
Luiza Venezuela 25 anos
Magda | Haiti 48 anos
Marisa | Congo 21 anos
Nathalia | Republica Dominicana | 20 anos
Thaina | Colémbia 33 anos
Vanessa | Senegal 41 anos
Vera Haiti 23 anos
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